
TSLXrOH PIBAJLMX: 4087 OOSTLAKDT. 

NO. 184. — 6TEV. 184. N E W YORK, MONDAY, AUGUST 7. 1916. — PONEDELJEK, 7. AVGUSTA, 1916. 

T E L S T O N P I S A R N I : 4687 OOBTLANDTi 

VOLUME X X I V . (--i LETNIK, X X I V , 

Avstrijske čete so doživele 
južno od Brodyja velik poraz. 
GENERAL HINDENBUEG SE PRIPRAVLJA NA 
VELIKO OFENZIVO. — ZADNJI ČAS JE DOBIL VE-
LIKA OJAČENJA. — PRODIRANJE AVSTRIJSKIH 
CET. — NEMCI POROČAJO, DA SO VJELI PREKO 
TISOČ RUSKIH VOJAKOV. — POLOŽAJ OB RUSKI 
FRONTI JE NEIZPREMENJEN. — JUŽNO OD BRO-
DYJA SE VRŠE JAKO VROČI BOJI. OBSTRELJE-

VANJE RUSKIH POZICU OB SERETU. 

Vrhovno povelj-Petrograd, Rusija, 6. avgusta, 
stvo ruske armade razglasa: 

— Južno od Brodyja ter ob obeh straneh rek Gra-
berke in Sereta, se vrši že več dni neprestano vrof*a bitka, 
ki še ne bo tako kmalo končana. Sovražnik je vprizoril 
več pritinapadov, ki so se mu pa izjalovili. 

ČV smo zasedli kako vas, je prišlo ponavadi do hudih 
eestnih spopadov. Sovražnik je obupno branil vsak koš-
ček zemlje, ko je pa slednjič izprevidel, da ne more niče-
sar opraviti, se je umaknil. 

Naši kozaki so bili vprizorili napad na neko pozicijo, 
katero je branilo par tisoč avstrijskih vojakov. Kozaki so 
vjeli 3,000 mož in devetdeset častnikov. 

Pri Dori, južno od Delatyna, je bil stopil sovražnik 
v ofenzivo,pa ni mogel ničesar opraviti. 

4. in 5. avgusta smo vjeli 140 častnikov in več kot 
pet tisoč mož. Med jetniki je tudi nek polkovnik. 

Petrograd, Rusija, 6. avgusta. — Odkar so zasedlo 
ruske čete mesto Brody, je položaj ob fronti generala 
Brusilova skoraj neizpremenjen. Rusi dozdaj niso še či-
sto nič občutili nemške protiofenzive, o kateri poroča 
vse nemško časopisje. 

London, Anglija, 5. avgusta. — Iz poročil, ki prihaja-
jo z vzhodnega bojišča, je razvidno, da je uvedel general 
Hindenburg, vrhovni poveljnik vseh nemških in avstrij-
skih čet na ruski fronti mogočno ofenzivo. 

Iz Kodanja poročajo, da zapuščajo Berlin nepresta-
no vojaški vlaki in dovažajo Hindeuburgu ojačenja. 

Posebno so ojačili nemško artilerijo v Voliniji in v 
okolici Rige. 

Petrograd, Rusija, t>. avgusta. — Iz zanesljivega vira 
se j*' doznalo, da se bije ob sovodju Pripeta in Stohoda, 
dvajset milj zapadno od Tarnopola, izvanredno vroča 
bitka, v kateri imajo obe stranki zelo velike izgube. 

Avstrijci in Nemci neprenehoma napadajo, toda po-
sebnih uspehov nimajo. 

Nek časnikarski poročevalec poroča: 
— Avstrijski jetniki so izpovedali, da je imela av-

strijska armada strašne izgube pri Brody ju. 24. infante-
rijski polk je izgubil nad 3,000 mož. 

Nek avstrijski častnik je pripoznal, da so izgubili 
Avstrijci razen jetnikov 24,000 vojakov. Pozicije, iz ka-
terih jih je prepodil sovražnik, so bile izvanredno močne. 
Rusi so jih že par mescev neprestano napadali. 

London, Anglija, 6. avgusta. — V znožju Karpatov 
so stopili Avstrijci v ofenzivo. Ruskega ofenzivnega pro-
diranja sicer niso vstavili, pač so pa pognali v beg par 
ruskih poizvedovalnih oddelkov. 

Berlin, Nemčija, 6. avgusta. — General Hindenburg 
je postal vrhovni poveljnik avstrijskih in nemških čet na 
vzhodnem bojišču. Kot takega ga je imenoval cesar spo-
razumno z avstrijskimi vojaškimi oblastmi. 

O tej zadevi je bilo izdano sledeče uradno poročilo: 
— Ko se je mudil nemški cesar zadnjič na vzhodni 

fronti in ko si je natančno ogledal ves položaj, je uvidel, 
da bi bilo dobro, če bi se poverilo vrhovno poveljstvo ene-
mu samemu možu. 

Ko se je posvetoval s cesarjem Francem Jožefom in 
avstrijskimi vojaškimi oblastmi, je imenoval generala 
Hindenburga vrhovnim poveljnikom vseh avstrijskih in 
nemških čet na ruski fronti. 

Berlin, Nemčija, 6. avgusta. — Vrhovno poveljstvo 
nemške armade je izdalo sledeče poročilo: 

Arm&dna skupina generala Hindenburga: Južno od 
Zarecze ob reki Stohod smo pognali sovražnika iz njego-
vih postojank. Vjeli smo štiri ruske častnike ter tri sto 
mož in zaplenili pet strojnih pušk. 

Pri Zalocze se je. našim četam posrečilo dospeti na za-
padni breg reke Seret. 

Fronte avstrijskega nadvojvode Karla Frana Josi-
pa: Na fronti, ki jo brani armada generala Bothmera, je 
prišlo do vročih spopadov. V Karpatih je položaj neiz-
premenjen« 

Dunaj, Avstrija, 6. avgusta. — Pri Capulu, jugoza-
padno od Delatyna, so se morali Rusi umakniti. Južno od 
Jablonice in Tatarova Nemci neprestano prodirajo in so 
si priborili že veliko lepih uspehov. 

Ofenzivno prodiranje generala Hindenburga je vstav-

Eojaki, SLovenci, spominjajte se slovenskih revežev 
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Boji pri Suezu. 
Turške Čete so napadle Sueški pre-
kop. — Napada se je udeležilo nad 

14,000 turških vojakov. 

London, Angli ja, 5. avgusta. — 
Govorica o turškem prodiranju 
proti Egiptu se j e začela morda 
zdaj vresničevati. — Bojem med 
predstražami, ki so se vršili zad-
nji čas vzhodno od Sueškega pre-
kopa, je sledila vroča bitka, kate-
re se j e udeležilo nad 14,000 tur-
ških vojakov. Bitka se je začela 
včeraj ponoči in se zdaj ni konča-
na. — Angleška fronta j e trdna 
in je najbrže ne bo mogoče pro-
dreti. Angleško levo krilo je vjelo 
proti jutru nad 500 turških voja-
kov. 

Bitka divja pri mestu Romani, 
ki je oddaljeno tri angleške milje 
od obali Sredozemskega morja ter 
31 milj od Port Saida. f 

Poročilo, ki je bilo poslano o pol-
noči iz Kaire ter je dospelo danes 
zjutraj v angleško vojno ministr-
stvo se glasi: 

— Opolnoči je napadlo skoraj 
15,000 Turkov naše pozicije pri 
Romani, vzhodno od Port Saida. 
Fronta j e dolga sedem ali osem 
angleških milj. 

Temperatura znaša sto stopinj 
Fahrenheita v senci. Sovražnika 
obstreljujejo tudi naše bojne la-
dje, ki so zasidrane v zalivu Tina. 

Berlin, Nemčija, 5. avgusta. — 
Pri Vukuanu v Perziji se j e vnela 
vroča bitka, v kateri so bili Turki 
zmagovalci. Rusi so se morali u-
makniti bol j proti severu. — So-
vražnik je_ pustil na bojišču več 
kot dvesto mrtvih vojakov. Turki 
so zaplenili vee strojnih pušk in 
veliko vojnega materijala. 

Avstrijski vojni vjetniki, ki so bili 
nekdaj zaprti V Srbiji, so zdaj v 

Franciji. 
Gagliari, Sardinija, 6. avgusta. 

Okoli 18,000 avstrijskih vojakov, 
ki so bili nekdaj zaprti kot vojni 
vjetniki v Srbiji in ki so bili po-
zneje, ko so avstro-nem?ko-avstrij-
ske čete preplavile Srbijo, preme-
ščene na otok Asinara, blizo Sar-
dinije, so bili zdaj transportirani 
ljali avstrijske vojake, ki so jih 
italijanski parniki. 

Asinara otok j e zdaj poln kon-
centracijskih taborov, ki so zve-
zani z dobrimi poti. Na otoku je 
prostora za 50,000 vjetnikov. Naj-
brže bodo zdaj na ta otok prepe-
ljali aavstrijske vojake, ki so jih 
vjele italijanske čete. 
Avstrijski vjetniki, ki so bili na 
tem otoku, so dobili isto hrano kot 
italijanski vojaki na bojišču. Pri 
odhodu so se skoro vsi zelo po-
hvalno izrazili o postopanju itali-
janskih oblasti z vjetniki. 
DENAR SE LAHKO ODPOŠLJE 
V STARO DOMOVINO TUDI PO 

BREZŽIČNEM BRZOJAVU. 

Cena kronam je ista kot pri na-
vadnih pošil jatvah; le za naslov se 
računa 65 centov za vsako besedo. 
Najboljše je, da se nam pošlje $4 
za vsak naslov; ako bo kaj preveč, 
ali ka j premalo, bomo poslali na-
zaj ali pa sporočili, da se nam še 
dopošlje. 

Zdaj je mogoče poslati le okro-
gle svote, kot naprimer: K100 ,200 , 
300 itd. do K 10,000. 

Brezžične poailjatve gredo vse 
v Nemčijo, od tam ee pa pošl jejo 
denarne nakaznice po pošti n«> zad-
nje mesto. 

Natančno smo poizvadeli, da ta-
ke pošiljatve dospejo primeroma 
hitro za sedanje razmere in je mo-
goče dobiti odgovor nazaj, da je 
bil denar izplačan v 20 dneh. Zgo-
di se pa kaj lahko, da pošil j ate v 
traje tudi dalj časa in to, ako se 
napravijo napake pri brezžičnem 
brzojavu; denarjr, se ne more iz-
g u b i t i , pač pa je mogoča zakas-
nitev, ako se urine kje kaka na-
paka. 

Kdor želi poslati na ta način de-
nar v staro domovino, mora na-
t a n č n o napisati naslov in do-
dati: polije nalj se po brezžičnem 
brsojavn. 

F R A N K S I K I l B i 
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Iz delavskega sveta. 
Splošna stavka železničarjev v 
Združenih državah. — Newyorska 

stavka. — Iz Minnesote. 

Železniško vprašanje. 
Včeraj se je vršilo v Amsterdam 

Opera House, New York, veliko 
zborovanje, katerega so se vdele-
žili vsi uradniki delavskih unij, ki 
so bili zadnje dn i v New Yorku za' 
posleni s štetje a glasov železni-
ških delavcev, s caterimi so se od-
ločili — kot so ielavski voditelji 
namignili — za stavko. 

Enkrat v prih kdnjih dneh se bo 
vršila konference med delavskimi 
zastopniki in železniškimi magna-
ti, pri kateri bodo zastopniki še 
enkrat zahtevali, da dovoli jo de-
lavcem osemurno delo ; ker je pa 
skoro gotovo, da magnati ne bodo 
dovolili, se je bati, da bo v naj-
krajšem času vsled tega cel pro-
met v Združenih državoh zastav-
ljen, kar pomeni za deželo toliko 
kot na miljone in miljone izgube. 

Večraj je prišel v New York W . 
B. Wilson, delavski tajnik; nasta-
nil se je v hotelu, ki se nahaja le 
par korakov od hotela, kjer stanu-
je jo zastopniki železniških delav-
cev, vsled česar se domneva, da 
je namen njegovega prihoda v 
New York pričeti s kakim vmeša 
vanjem pri tem nameravanem de-
lavskem boju za svoje pravice. — 
Mr. "Wilson je zanikal, da j e to 
njegov namen .rekel je, da ni cel 
dan zapustil hotela, pač pa je bil 
v daljšem pogovoru z Mr. Gomper-
som, predsednikom Ameriške de-
lavske federacije. 

Stavka v New Yorku. 
Kot smo že poročali, je bila ve-

lika nevarnost, da bo cel newyor-
ški promet vstavljen, vsled prete-
če splošne stavke na newyorekih 
cestnih, podcestnih in nadcestnih 
železnicah. 

Zda j kaže, da najbrže ne bo ta-
ko hudo, kajti, da bi zastavkali 
sprevodniki in motormani na pod-
in na nadcestnih železnicah, ni več 
tak onevarno, kajti družbe so de-
lavcem ugodile več zahtev. 

Delavci so prepričani, da bodo 
družbe v kratkem času tudi unijo 
pripoznale. 

Včeraj se je vršila konferenca 
med županom mesta New York, 
" P u b l i c Serv i ce " komisarjem, za-
stopniki delaveev in predsednikom 
newyorskih železnic. 

Kot so se omenejni možje po 
konferenci izrazili, j e veliko upa-
nje, da se bo stavka kmalu kon-
čala. 

Stavka v Minnesoti. 
Iz Minnesote se nam poroča, da 

so se zdaj kapitalisti poslužili zad-
njega sredstva proti stavkajočim 
rudarjem, katerih število baje pre-
sega 15,000. Ka j j e kapitalistično 
zadnje sredstvo v takem slučaju 
je menda znano, namreč vojaštvo 
— oborožena sila. 

Poroča se, da je šerif najel več 
sto čisto navadnih postopače v, j im 
dal znake in puške ter drugo o-
rožjje, da bodo nastopili proti 
stavkarjem, v slučaju, da bodo 
imeli isti k^ka zborovanja, spre-
vode itd. 

Governer države Minnesota se 
je izkazal kot velik prijatelj ka-
pitalistov, kajti na razpolago j im 
da kolikor hočejo milice. 

Oni stavkarji, ki so obdolženi 
nekega umora še zdaj niso izpu-
stili. 

Stavkarji so vsi edini; njih sklep 
je stavkati dokler ne bo zmaga 
njihova, dokler j im ne bodo kapi-
t.Jjis« povišali p lače ; za navadno 
deik zahtevajo $3, za delo na mo-
krih krajih $3.50, za delo zuna^ 
rudnika pa $2.50 na dan. 

A v s t r i j a ^ itaiija. I Angleži in Francozi počasi 
napredujejo na Zahodu« Italijani so obstreljevali bolnišnico 

ter usmrtili pet oseb. Prodiranje 
avstrijskih čet. 

Rim, Italija, 6. avgusta. — Po-
ročilo italjanskega generalnega AVSTRALJSKE CETE SO V SOBOTO ZAVZELE VEC 
Štaba se glasi : , NEMŠKIH POSTOJANK PRI POZIERESU. — NEM-

Avstri jc i so začeli obstreljevati CI SO JIH HOTELI POZNEJE ZOPET NAZAJ VZE-
s svojo težko artilerijo naše pozi | T j TQDA SE JIM NI POSREČILO. — NEMŠKI VOJ-
^m"ltAh , Ž O - SoC° T nekat5,NI URAD POROČA, DA SO NEMŠKE ČETE ODBILE 
lo nekoliko Napredovati ter^avze- j ANGLEŠKE NAPADE. - CESAR VILJEM SE VRA-
ti nekaj ozemlja. Posebno vroča. CA IZ VZHODNE FRONTE. — BIL JE V KONFE-
bitka se bije v dolini Sugana. Av-
strijci so vprizorili tri napade, to-
da mi smo jih vedno pognali v 
beg. — 

V Costeana dolini j e oddal so-
vražnik nad petdeset strelov na 

RENČI S SVOJIMI MINISTRI. 

London, Anglija, 6. avgusta. — Nemci so dp.ces zgen 
daj zjutraj vprizorili dva liuda protinapada na naše pozii 
eije, ki so jili dan poprej osvojile avstraljske čete pri Po-

naše postojanke. Povzročena ško-1 zieresu, na somnieski fronti. Boji se nadaljujejo tudi pri 
da ni posebna. Avstrijci so obstre-' Bois des Foureauxu. 
Ijevali nase vasi v dolini Dogna. |. Angleške čete so napredovale tudi na drugih delih 

Dunaj, Avstri ja 6. avgusta. — s o m m e s k e fronte; boji so se vršili pa na malone celi črti. 
Avstrijski generalni stab poroča : T T , ' 1 , 
Vzhodno od Sredipolja v Soški ' Uradno poročilo glavnega stanu se glasi: 
dolini smo odbili vse sovražniške|* — Sovražnik je danes vprizoril dva huda napada na 
napade. Italjani so začeli znova'liase postojanke, ki smo jih bili včeraj zavzeli severoza-
obstreljevati Gorico. Mesto, ki je'padno od Pozieresa. V enem izmed teli dveh napadov so 
že takoalitako skoraj vse razruše- Nemci začasno uspeli, osvojili so nekaj naših pozicij, toda 
no, bodo cisto razdejali. Vee iz-1 . • • --i . . . . 1 . "7 

strelkov je padlo na bolnišnico u- ' smo jim ]ih vzeli nazaj in jim povzročili velike 
smiljenih bratov. — Pet bolnikov izgube; le okoli 40 jardov .pli je ostalo se v sovražnih ro-

kah. 
V popoldanskih bojih smo nekoliko napredovali pri 

zakopih vzhodno od Pozieresa, v smeri proti Martinpu-
icliu. 

Več artilerijskih bojev se je vršilo blizu Carencyja 
in Loosa. 

, . . v.. , . J Južno od St. Eloi-ja smo napadli sovražne postoian-
pozar, ki j e povzročil, da je pet , 1 r j 
velikih tiskarskih strojev tako p o - ' k e 111 P o v z r o č i l i v e l i k e i z g u b e . — 
škodovanih, da ne bodo daljčasal Vojni urad je pa popoldne izdal sledeče poročilo: 
za rabo. Škode je okoli pet tisoč! — Sovražna artilerija je bila skoro celo noč nadvse 
dolarjev. aktivna, zlasti še med Ancre in Somine. Imeli smo nekoli-

ko uspeha pri Bois des Foureaux. 
Severovzhodno od Arras je sovražnik poslal nad na3 

je bilo mrtvih. 
Na tirolski fronti se ni ničesar 

posebnega pripetilo. 

Požar. 
V tiskarni newyorskega 

" S u n - a " je nastal včeraj z 
lista 

Srbi in Bolgari. 
Pariz, Francija, 6. avgusta. — 

Srbi so imeli zopet nekoliko uspe- Jmd ogenj, toda položaj "je neizpremeiijen. 
1 * " bojih 

V Nemčiji to usmrtili špiona. 
Amsterdam, Nizozemsko. 6. av-

gusta. — Glasom poročila, ki ga je 
prinela "Koelnische Zeitung", je 
nemško sodišče v Muelhausnu, Al-
zacija, obsodilo na smrt Davida 
Blocha, nemškega podanika, ki je 
j jI obdolžen, da je bil v francoski 
armadi in da je pozneje prišel v 
Alzacijo v civilni obleki z nekim 
francoskim zrakoplovom; njegov 
namen je bil baje špioniranje. 

Poročilo v omenjenem časopisu 
Y. pravi, da je bil ipion še nsmrčen. 

hov na macedonski fronti v 
z Bolgari. 

Havas agentura poroča, da so 
zavzeli vas Pemli, blizo Prosbe, ki 
je bila dozdaj v rokah bolgarskih 
čet. 

Polagalec min torpediran. 
London, Angli ja, 6. avgusta. — 

Admiraliteta danes naznanja, da 

morskih min "Clactona 
štvo se baje ni rešilo. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Vsled negotovega dostavljanja 

Pariz, Francija, (5. avgusta. — Francoski vojni urad 
je izdal seledeče poročilo, tikajoče se bojev v dolini Som-
me: 

— Na južnem delu doline Somme je nam bilo mogoče 
v dveh manjših bojih prodreti v nemške zakope jugovz-
hodno od Estreesa. 

Berlin, Nemčija, (i. avgusta. — Na sommeskem bo-
jišču se bitka pri Pozieresu nadaljuje, kot se poroča iz 

je nek nemški podmorski čoln tor-1 glavnega stanu. Angleške napade pri Foureauxu so našo 
pediral angleškega polagalca pod-'čete USpeŠnO odbile. 
mAM̂ lr̂ U P̂lrtrt̂ /v-Mrt IVTn- i TT • -f • • I I 1 ^ V w * » 

Vojni urad je izdal sledeče poročilo: 
— Boji se nadaljujejo, zlasti pri Pozieresu. Proti ve-

čeru so se angleške čete vrgle na Foureaux gozd, toda 
njihov napad smo uspešno odbili. 

Severovzhodno od Vermelles, na Combres višinah, 
^ ^ ' se je vršilo več operacij s podzemskimi minami. Napade 

v e <^ i h s o v r a ž n i h patrol smo uspešno odbili. Pri Craonvil-
JprejemsL dJZm ?K>šilj2tJ?d5 }e ^ Combres višinah smo imeli nekoliko neznatnih uspe-
preklica le pod pogojem, DA SE h o v - P r i Fon\eles smo spravili na tla en sovražni zrako-
V8LED VOJNE IZPLAČAJO plov, eden je pa priletel na tla pri Baupaume. 
MOGOČE Z ZAMUDO. DENAfti Berlin, Nemčija, 6. avgusta. (Preko Londona.) — Ce-
I2!U??tY™0 B E N E? s a r Vi l.iem> k i .1e zdaj na potu iz vzhodne na zahodno fron-

~ j e^tav i l v Berlinu in bil danes v daljših posvetova-
vsako denarno pošUjatev toliko nJ l h z državnim kanclerjem Bethmann-Holhvegom, zu-
Časa, da se izplača na določeni na- najnim ministrom Hellferichom, ki se je ravnokar vrnil 
slov. Istotako nam jamčijo sanes-1 iz političnega obiska iz Saške; finančnim ministrom gro-
ljive ameriške bank* s katerimi Joni von Roedernem in hranilnim "diktatorjem" Battoc-
£ £ V političnih krogih se je pozneje govorilo, da je bil 
Uanfa denarja. ^ ^ S? s a r z e l ° zadovoljen, kar je slisal, namreč o nastalih bolj-

ših razmerah, kar se tiče hrane, glede novega vojnega po-
sojila in glede stališča Romunske, za katero se je bilo že 
bati, da bo stopila v vojno. 

j V Berlinu je splošno mnenje, da pomeni cesarjev po-
, vratek iz vzhodne fronte toliko kot, da je vsaka ruska 
• nevarnost izključena. 
! Berlin, Nemčija, 6. avgusta. — Odgovorni ]>olitiki v 
(Sofiji, kljub temu, da je skoro zaenkrat odstranjena ne-
I varnost, da bi Romunija stopila v vojno, še vedno z naj-
! večjim zanimanjem zasledujejo vse romunske politične 
! korake. .Vsi so prepričani, da Romunija ne bo prej stopi-
la na to ali ono stran, dokler se ne bo na vzhodni fronti 
kaj zelo važnega in odločilnega dogodilo. 

| Neko poročilo se glasi, da je bila romunska vlada že 
. naročila veliko municije iz Rusije. Pošiljatev je bila že 
j na potu, toda ruska vlada je potem, ko je Romunija spre-
menila svoje stališče, vstavila. 

London, Anglija, 6. avgusta. — Anglšeki kralj Jurij 
je dobil od vseh zavezniških vladarjev odgovore lia svo-
je brzojavke, v katerih vsi izražajo svoje prepričanje, da 
bo zmaga popolnoma gotovo zavezniška. Ruski car mu je 
brzojavil, da je tudi on čisto prepričan, da bo zavezniško 
orožje priborilo zmago, katere posledica bo trajen mir. 

Japonski mikado se je izrazil, da se popolnoma stri-
nja z vsemi zavezniškimi idejami in da je prepričan, da 
bo zavezniško orožje priborilo svetu pravico in svobodo. 

/Skoro enako so se izrazili vsi drugi. 

O e i i e e • 
K $ K S 
S . . . .00 120. . . . 16.80 

10 . . . . 1.60 130. . . . 18.20 
15 . . . . 2.30 140 19.60 
20 8.00 150. . . . 21.00 
25 . . . . 3.70 160. . . . 22.40 
30 . . . . 4.40 170. . . . 23.80 
35 . . . . 6.10 . 180. . . . 25.20 
4 0 . . . . 5.80 190. . . . 26.60 
45 . . . . 6.50 200. . . . 28.00 
50 . . . . 7.20 250. . . . 35.00 
55 . . . . 7.85 1 800. . . . 42.00 
60 . . . . 8.55 350. . . . 49.00 
6 5 . . . . 9.25 400. . . . 56.00 
70 0.05 | 450. . . . 63.00 

' 75 . . . . 10.65 500. . . . 70.00 
80 . . . . 11.35 600. . . . 84.00 
85 . . . . 12.05 700. . . . 08.00 
dO«••• 12.75 ! 800 112.00 

100.. . . 14.00 I 900 126.00 
110.. . . 15.40 1000 139.00 

Ker se idaj cene denarju skoraj 
vsak daa menjajo, smo primoranl 
računati po najnorejiOi cenah in 
bomo tudi nakasovaH po njih. — 
Včasih se bo zgodilo, da dobi mu 
slomik kaj Teč, včasih pa tudi kaj 
manj. U s t dospe na zapad pona-
vadi par dni kasneje in med tem, 
ko dobi naslovnik Ust w rob% se 
p r i j M S M M morda U večkrat 
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Kdo je kriv? 
Dve leti že divja vojna pa se še 

vedno ni moglo dognati,, kdo jo je 
pravzaprav zakrivil. — Kdo je to-
rej kriv? — Nemčija, Anglija, Ru-
blja, Franeija, Avstrija ali Srbi-
ja T — 

Nekateri pravijo, da se je zače-
la vojna zategadelj, ker je umoril 
v Sarajevu nek avstrijski podanik 
avstrijskega prestolonaslednika, — 
Ta avstrijski podanik je bil pla-
čan od Srbije. 

Vsakemu je pa jasno, da je ho-
lt la Avstrija že leta 1913 vojno s 
Srbijo. To je jasno razvidno iz ofi-
tielne izjave italijanske vlade. 

28. julija je bil prestolonasled-
nik umorjen. 

30. junija je pa že avstrijska 
vlada zahtevala, kljub temu da ni 
bila prepričana o krivdi srbske 
vlad«-, da morajo avstrijski poli-
cijski organi uvesti v Srbiji pre-
iskavo ter na ta način izslediti za-
roto proti Avstriji. 

Ako bi Srbija ugodila tej želji, 
bi stopila za vedno pod kontrolo 
Avstrije. 

"Frankfurter Zeitung" je pisa-
la dne julija 1914: 

" Ako se je izvršil zločin, ki zdaj 
potovo tudi srbski vladi ni bil po-
i t-l»nu po volji, ni še s tem rečeno, 
da bi se morala napovedati vojna. 
Vojne bi se nadalje tudi ne smelo 
napovedati, akoravno je bil umor 
posledica velikosrbske propagan-
de, katere delovanje je srbska vla-
da morda celo odobravala. 

Pomisliti moramo nadalje, da ne 
živimo več v časih herojev in ju-
nakov, ko je dal umor kakega kra-
lja ali odvedenje kake lepe ženske 
vojni povod." 

Ali se more morda dandanašnji 
ovreči taka izvajanja? 

Vpraša se le, če je imela Rusija 
povod umešati se v vojuoT — Nik-
do ne more oporekati, da je Av-
strija napadla Srbijo. 

Noto, kakoršno je poslala Av-
strija Srbiji, bi zamogla sprejeti 
le kaka država, ki je že čisto pre-
magana in ki je ne preostaja no-
bene druge poti. 

Dozualo se je tudi, da bi ne bi-
lo Avstriji po volji, če bi Srbija 
sprejela njeno noto. 

Avstrija je torej hotela vojno s 
Srbijo, kljub temu, da je vedela 
ravnotako dobro kot Nemčija, da 
pomenja to tudi vojno z Rusijo, 
torej svetovno vojno. 

Da sta Avstrija in Nemčija že-
lel i vojno, je razvidno iz tega: 

Kot znano, je angleška vlada 
predlagala, da bi se spor, ki je na-
stal med Avstrijo in Srbijo, po-
ravnalo na posebni konferenci. — 
Nemčija je bila odločno zoper to. 

Nemški državni kancler je re-
kel namreč nekemu ameriškemu 
časnikarskemu poročevalcu, da ni-
kakor ni mogoče, ker je Rusija že 
začela mobilizirati, še p redno je 
stavil Grey tozadeven predlog. — 
Konferenca bi trajala tri ali štiri 
tedne, medtem časom bi pa spra-
vila Rusija na nemško in avstrij-

»ejo skoraj vse svoje voja-

štvo. Ako bi konferenca neugodno 
izpadla, bi nepripravljeni Nemčiji 
in Avstriji Rusija v istem hipu na 
povedala vojno. Takih in enakih 
dokazov se je nemška vlada ved 
no nosi uže vala, če je šlo za med-
narodno pravo ali pa za razsodi-
šča. — 

Vodja nemške delegacije na 
konferenci v Haagu, grof Muen-
ster, je rekel leta 1899: 

Nemčija je odločno proti vsem 
razsodiščem, ker je debro priprav-
ljena. Razsodišče bi dalo arugim 
državam, ki niso pripravljene, do-
volj časa, da bi se zadosti pripra-
vile in jo napadle. 

Vojaški načrt Nemčije obstoji 
na hitrosti nemške mobilizacije. 
Te ugodnosti ni hotela Nemčija iz-
pustiti iz rok: 

Kaj je pa pokazala svetovna 
vojna? — Akoravno je bila Nem-
čija pripravljena, ni mogla pre-
prečiti ruske invazije, kljub temu 
da je Ruse pozneje pregnala iz de-
žele. Potemtakem bi ne bilo za 
Nemčijo velika nevarnost, če bi se 
vojna začela šele po dveh ali treh 
tednih. 

Tudi Avstrija je bila proti raz-
sodišču. Organ avstrijske vlade 
"Pester L loyd" je pisal: 

Akoravno bi Rusija prenehala z 
mobilizacijo, bi Avstrija ne hotela 
uikake konference, ampak bi re-
šila svojo zadevo s Srbijo brez 
vsakega posredovalca. 

Nemški državni kancler je ne-
sramno lagal, ko se je skliceval na 
mobilizacijo Rusije. 

Srbija je bila prav dobro pcuče-
na o razmerah Avstrije. Srbijo sta 
hoteli napraviti za vazalno drža-
vo ter tako dobiti pot do Soluna in 
Carigrada. 

Avstrija in Nemčija sta na vsak 
način hoteli vojno s Srbijo ter je 
zategadelj prva tudi stavila Srbiji 
zahteve, katerim ni bilo mogoče u-
goditi. 

To je pribito, tega ne more nik-
do ovreči. 

Vojna proti Rusiji je rodila voj-
no proti Angliji. Nemci hočejo zvr-
niti vso krivdo na Anglijo, toda 
najbolj zagrizeni sovražnik An-
glije, Nemec, grof Keventlow je 
pisal sledeče: 

Ako bi se Nemčija razširila v 
Evropi, bi ogrozila življenjske in-
terese Anglije. Ako bi se hotela 
Nemčija razšiti na račun Francije, 
Belgije, Nizozemske ali Danske, bi 
se umešala v vojno tudi Velika 
Britanija. 

To so torej dejstva, katerih ni 
mogoče ovreči. Nemčija je bila na-
padalka in Nemčija je dala vojni 
povod. 

Ji Si Ki JI 
Ker se bliža 10. redna konven-

cija J. S. K. Jednote, naj še jaz 
kot petnajstletni član izrazim 
svoje mnenje in dam par nasve-
tov. 

Zasledoval sem članke in raz-
motrivanja v našem glasilu in 
sprevidel sem, da so ena društva 
/.a centralizacijo, druga so pa za 
to. da se jo odpravi. 

Mojc mnenje je, da centraliza-
cija ostane. Pomislite, kako bodo 
potem manjša društva izhajala! 

Toraj : 
1. Centralizacija naj ostane. 
2. Člani, kateri bivajo izven na-

selbine, morajo vzeti prestopne 
liste, ako se tam nahaja društvo 
J. S. K. J., h kateremu On spa-
da. Ako pa noče pristopiti in če 
zboli, se ga naj kaznuje za en te-
den bolniške podpore. 

3. V glavni odbor naj se izvoli-
jo možje, toda ne businessmene; 
kakršne imamo danes. Posebno 
glavni tajnik, ki ima precej viso-
ko plačo, poleg tega pa opravlja 
svoje bančne posle; on bi moral 
biti cel dan v uradu Jednote! 

4. V odbor naj se ne volijo ta-
ki, ki so pri drugi Jednoti urad-
niki. Tudi ni treba, da bi bila dva 
brata ali sorodnika v odboru. 

5. Konvencija naj se vrši vsa-
kih 4 ali 5 let. 

6. Vsako društvo* ki šteje le 20 
ali 25 članov, naj posije na kon-
vencijo delegata. Enega delegata 
naj pošljejo ona društva, katera 
imajo sto ali manj članov; od sto 
članov naprej dva in tako naprej 
za vsakih sto Članov enega dele-
gata več. 

7. Glasilo naj ostane Glas Na-
roda. j , . 

8. Združenje vseh Jednot je po 
mojem mnenju še jako daleč. 

9. Kar se tiče asesmenta, bi pri-
pomnil, da bi se znižalo za tistih 

je upoštevanja vredno. 
Član društva sv. Pavla št. 116, 

White Valley, Pa. 

Še en mesec dni in pričela se bo 
konvencija naše slavne J. S. K. J. 
Ker se Čas bliža koncu, podajam 
tudi jaz v naslednjem par nasve-
tov. 

Kakor raz vidim iz dopisov, bo 
centralizacija najbolj kočljiva 
točka na konvenciji. Meje mne-
nje je, da se centralizacija od-
pravi in naj se uvede zopet stari 
sistem. Pred 9. konvencijo sem se 
jaz zavzemal za centralizacijo,' 
misleč, da bo Jednota s tem bolj 
napredovala ter da bodo člani in' 
članice v večjem številu pristopo-| 
vali k društvom. Zgodilo se j e pa 

Ozdravljen 
b.ti od mehurnega ka-
tarja, bolnih ledic, pe-
čenje urina, zgubo se-
mena, želodicnib bo-
lezni In revmatizma, 

Kapitalizem je povzročil 
vojno, pravijo socijatisti. 

Eedajne vlade v Nemčiji, Avstriji 
in Rusiji je treba odstraniti. — 

Avtonomijo vsem narodom. 

Haag, Nizozemska. 5. avgusta. 
Konferenca socialistov nevtral-

Domenl za vsakogar J ni'b držav se je vršila tukaj tri 
pravo srečo. Ako se bo- dni. Nizozemsko so zastopali Pie-
čete ozdraveli, od teh! ter Troelstra, Van Kol Vlieo-en, 
kroničnih bolezni, pi- y a n Z u t p h e i l f W ibaut , ' Albania. 

Timmen in Bruenes; Švedsko je 
zastopal Branting, Dansko Stau-

, i V m V ^ V m W ^ W W W « n i n=- A r g e n t i i l ° Repetto, Z d ril -
I W V W V W v W W žene države pa Algernon Lee. — 

Site za pni"-- na : 
X F . ~ d o l e n c , 

p. O. Box e:. Detroit, Mich. 

ravno nasprotno., posebno pri na- vedamo, da bomo korakali tudi Mednarodni tajnik Huysmans je 
sem društvu, in tudi p) i drugih m i z duhom časa naprej, zakaj b i l TUvdi Pričujoč, 
društvih, mislim, r i bilo dosti kdor ne napreduje, nazaduje! i Norveški, španski, šviearski in 
boljše; ko se je pa pokazal pri- Želee obilo uspeha 10. k on ven-' romunski delegati niso mogli na 
manjkljaj v bolniškem skladu in ,-iji, pozdravljam vse člane in čla- ;Pot> vsled sedajnili razmer, toda 
je bilo treba plačati 25f naklada, nic-e naš;? slavne Jedrote! „ . 
so se mnogi člani temu odločno Anton Celarec, 
uprli in raje odstopili od društva1 član društva sv. Roka štev. 94, 
in Jednote. 

Več vzrokov zoper centralizaci 
Waukegan. 111. 

brzojavke, ki so jih poslali, doka-
zujejo, da so socialistične ideje 
skupne. 

PROSTO MORJE. 
Ena izmed resolucij se glasi, da 

Delo, ki ga vrše vojni vjetniki, 
ni podvrženo plačam, ki so obi-
čajne za isto delo, katerega pa 
vrže domačini ali najeti delavci. 

Za svoje delo dobe boljšo hra-
no. skrbi se bolj za njihovo 
zdravje, v koncentracijskih tabo-
rih se je napravilo različne udob-
nosti; dobili so udobnejše poste-
lje, določeno je, kako vodo mora-
jo piti in s kako se morajo umi-
vati itd. 

Zelo stroge naredbe so vpelja-
ne, kar se tiče prehranjevanja 
vjetnikov. Oni vjetniki, ki niče-
sar ne delajo, imajo slabšo hrano, 
oni pa, ki kaj delajo, dobe bolj 
tečno. 

Veliko skrb se posveča za 
zdravje vjetnikov. Ko pridejo 
novi vjetniki. se jih vse zdravni-
ško preišče in potem še vsak te-
den enkrat. 

Plače imajo petnajst vinarjev 
na dan. lahko jim pa oni. ki jih 
imajo zaposljene, plačajo tudi 
več. ako hočejo. 

Da se vse naredbe, tikajoče se 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v Clevelan-
du, Ohio in okolici naznanjamo, 
da jih. bo obiskal nad potovalni 
zastopnik 

Cr 

Mr. FRANK. MEH, k " 
kateri je pooblaščen pobirati na-

jo ne bom navedel, ker so jih že Ker so se začeli zadnji čas v 
prejšnji dopisniki navedli, s kate- glasilu J. S. K. J. pridno oglašati s e m ° r a delati za prosto svetov-
rimi se tudi jaz strinjam. člani Jednote in razmotrivati raz- 110 trgovino, vštevši kolonije; to- Jt i kaznovati nlkukor^TTie 

ična vnrašanja. med katera spa- v s e .^žave morajo imeti pro-' ^ i m a Kaposijenega 
vrsti centralizacija, sto morje. | Vs . l ik k d o r h o - e i m e t i v j e t n i k l 

blagostanja vjetnikov. izpolnju ročnino na naš list, knjige in dru 
jejo, se skrbi z največjo strogost 

Priporočam tudi, da se pri naši lična vprašanja, med katera spa-, r 

Jednoti vpeljejo trije razredi za da v prvi " ' ** •• ! = 

jo. Ako se kak vjetnik kaj pre-
greši, ga morejo le vojaške obla-

oni. 

posmrtnmo; namreč $250, $500 in naj izrazim tudi jaz svoje mne-' Nevtralni delegati so franco-1 ' : ( ]„ , „V f i p m _ r s i Im1rv>i t i 
$1000. V razred za $250 naj bi se me j*kim socialistom, ki pravijo, da«f 2 i \ m o i a P o i o f t l 

. % j . ' _ , J • ... , ' .. \ J ' . .trideset kron jameevine za vsake-sprejeinalo tudi člane od 4o. do Striniam se z vsemi sobrati ka- 110 s m e P n t l d o vojne po voj-' > A1 . . rr , , , . . ... . oujujam st z. vaouu auuiau, Jxd _ r * J ga MlO/.a. Ako HJCgOVO postopa-
oo. leta; s tem bi veliko pnpomo- teri so za centralizacijo. Vzrok za n i > čestitali nad njihovim pa-* • vjetnikom ne od<*ovarW 
gli takim rojakom, ki še niso pri to imam. če nanrimer vzamem m«Mnim korakom. Sklenilo se je,1 z-n.ade teh trideset 
nobenem društvu, ker so že pre- vstanovnega člana Jednote. kateri d a s e b o pozvalo vse socialistične k r o n d r ž a v i 
koračili 45. leto svoje starosti, in že plačuje 18 let v bolniški sklad s t l ' » »kc v vseh deželah, da bodo' 
takian, ki nimajo bližnjih sorod- jn še nič prejel na bolni podpori, delovale na to. j 
nikov, ki so zadovoljni, da dobe in vzemimo slučaj, da bo plače-' Druga resolucija se je tikala1 Slovanski tisk na Ogrskem, 
toliko posmrtnine, da se jim pri- Val še 10 ali več let, kar j e vse drugih političnih vprašanj. Glav-' 
redi dostojen pogreb. 'mogoče, in če zdaj vzamemo, da krivda, da je nastala vojna,' ^ Ogrskem izhaja zdaj 31 slo-

S poškodninsko lestvico, ki je bo sprejet, zopet stari sistem, mo- K padla na kapitalizem, k a t e r e - ' ™ k , h - 3 rusinski, 10 srbskih m \ stopnina U za moške; dame so 
ila priobčena v št. 178. od dele- re-li kateri ceni sobratov ^n^ ga izrastka sta militarizem in im-|16 hrvaških listov. vstopnine proste. 

J empotom vabimo vsa sosednja 

go v našo strogo spadajoče posle 
ter izdajati pravo veljavne potr-
dila vsled česar ga rojakom naj-
topleje priporočamo. 

Upravniatvo "Glat Naro/la,V 

V A B I L O 
na 

D T PIKNIK 
katerega priredi 

društvo Cerkniško Jezero" 
št. 24S S. N. P. J. 

dne 15. avgusta v Hagevo, Pa. 
Začetek ob 1. uri popoldan. 

bila pnoocetna v si. n e . oa aeie- re-li kateri cenj. sobratov stati izrastKa sia militarizem in lm 
gata J. Mo verna, se jaz popolno- dober za to, da bo čez 10 ali še periaiizem. 
ma strinjam, le za izgubo nosa in več let kaj denarja v društveni s o e i 

ušes naj bi se določila nilja blagajni? Jaz dvomim na tem, s e b o pozvalo, da z vso svojo 
svota. | k i j x lb t e m U ; b i tudi v društve- m f , ejo delujejo na to, da bodo do-

socialiste v vseli državah ROJAKI, SLOVENCI, 
NJAJTE SE SLOVENSKIH RE | rojakinje, da" se te g a našega pik 

SPOMI- j društva ter posamezne rojake in 
rrw p p I— -

VEZEV V STAREM KRAJU! 
Večkrat se primeri, da komu no blagajno plačevali višje pri- vse države parlamentaričnoj 

odtrga en ali dva prsta na roki spevke, kakor jih sedaj Jednoti. vlado, zlasti v Nemčiji, Avstriji in I 
ali nogi; po sedanjih pravilih za Mogoče mi bo kateri ugovarjal: Rusiji. Resolucija pravi nadalje,! 
take poškodbe ne dobi nie, ako- naj^si pa pomaga društvo na kak- je popolen poraz te ali one| 
ravno je dotični član plačeval v šen drugi način, da bo vedno ne- s t r a n i oziroma zaveze popolnoma! društvo ' 'Napredni Slovenci" 
poškodninski sklad. j kaj denarja v blagajni. Vsem ti- nemogoč. št. 254 N. S. P. J. 

V A B I L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
ki jo priredi 

Ako pride kdaj do združenja stiiu odgovarjam, da niso več časi 
slov. Jednot in Zvez, kar je po kot so bili. Meni so dobro znane UGODNO ZA MIROVNO POGA- v 

v soboto dne 12. avgusta 
dvorani društva "Bona irski 

mojem mnenju za v poštev jemati razmere pri društvu 15 let, koli-| JANJE. | Slovenci" v Bon Air, Pa. 
na prihodnji konvenciji, bi sveto- kor časa sem tudi član; v prej- Socialisti so menja, da je zdaj Začetek ob 7.30 zvečer, 
val, da si naša Jednota ne omisli šnjih časih ako se je hotelo noko-' z e l ° "goden čas za mirovna poga-j Vstopnina za moške je $1, ženski 
lastno glasilo. S tem bi se zopet liko opomoči društveni blagajni, i a n j a . Izjavili so, da je njihova ^ spol je vstopnine prost, 
povišal asesment, kateri je že se- se je napravila veselica v prid s v?ta dolžnost, da prično delovati1 Veselica se priredi v splošno 
daj precej visok, glasila pa ven- blagajne in poznam člane, ki so , , a da bo prišlo do kakih po- zabavo vseh obiskovalcev. Igrale 
dar ne bi vsi člani čitali, ako rav- potrošili po 10. 20, celo 25 dolar- g»janj. | se bodo vesele poskočnice in lia-
no bi ga prejemali. Le toliko naj jev, rekoč, saj gre v prid dru-1 P r i sestavljanju mirovnih po- (takarji bodo pridno izpolnovali 
bi se izpopolnil^ da bi dotični štva. Danes vse to odpade, ker so sklenili, da mora Belgija svojo dolžnost; kuhinjsko osobje 
list. kateri bo glasilo naše Jedno-'prohibicija gre svojo pot naprej.'-zopet dobiti svojo neodvisnost, bo vsem dragevolje postreglo s 
te, sprejemal tudi vsa društvena Kdo bi si bil mislil do pred zad- ' r avnotako tudi iSrbija in Poljaka pristnimi kranjskimi klobasami 
naznanila in vabila brezplačno,'njih državnih volitev, da bo dr-1dobiti avtonomijo. Nemški soeia-|ali kakim drugim izvrstnim pri 
kakor tudi morebitne predloge žava Colorado kdaj " suha" , in 

nika polnoštevilno \ deleže. Za 
dobro pijačo m fini prigrizek bo 
skrbel odbor. 

Zaeno pa naznanjamo članom 
omenjenega društva, da bo moral 
vsak član prispevali v dništveiio 
blagajno f l , če se piknika vdeleži 
ali "o. 

nadi. da n^ bo manjkalo n«»-
bi-iiega rojaka ali rojakinje i/, na-
še okolice dne 15. avgusta, se pri-
poroča Odbor, 

f ."> 7—8) 

'listi se naj pa dogovore s franco-1 grizkom. 
itd., kot dodatek k pravilom. S vendar je danes; pri prihodnjih's lfimi glede Alzaeije in Lotarin-
tem mislim, da bi posameznim'volitvah bodo na vrsti pa druge. 

Zato rojaki in rojakinje iz I Jon 
Air, Franklin, Concmaugh, Mox-

Denarne pošiljatve za ujet-
nike v Rusiji in Italiji. 

Lahko se pošlje denar sorodni-
kom, prijateljem in znancem, ka-
teri se nahajajo v ujetništva v 
Rusiji ali Italiji. Potrebno je, ka-
dar se nam denar pošlje, da m 
priloži tudi ujetnikova dopisnica društvom ne bilo treba plačevati! To mi daje povod, da sem za cen-j Dalje morajo vsi narodi dobiti ham ter ostalih naselbin pridit 

gori omenjeno, pač pa bi Jednota tralizacijo in da tudi jaz poudar- svoje avtonomije. i vsi in nžijte z nami par veselili!ali pismo in se nam tako omogoči 
za vse, kar je društvenih in Jed- ' jam že tolikokrat imenovani iz-' P " vsakem mirovnem kongre- uric. ! nravilno sestaviti naslov, 
notinih stvari, za kakoršno svoto rek; " v slogi je moč" . Sicer p a j s u morajo biti zastopane nevtral-j Zaeno pa naznanjam vsem čla-| Ako nameravate poslati denar 
bi se z lastnikom lista pogodili. 

Konvencija stane mnogo tisoča-
kov. Moje mnenje je, da bi se ista 

rajši plačam par centov na mesec ! n e državt 
več in da sem gotov podpore, ka-
kor 

nom omenjenega, društva, da bo ujetniku, pošljite ga takoj, ko 
Socialistične stranke ne sinejo moral vsak plačati $1 v blagajno, sprejmete njegov naslov, ker ako 

- pa par centov manj in da vlade pozivati za mir, tein-jče se veselice vdeleži ali ne, ker j bi odlašali, bi ae lahko dogodilo, 
vršila vsakih pet let, in sicer v'dvomljivo. Sicer je pa bilo to več se morajo še bolj obračati na čisti dobiček je namenjen v bla-jda bi ga ne našli ved na istem 
mestu, do katerega bi bila cenaj vprašanje že rešeno s splošnim narode, 
za vožnjo delegatov razmeroma glasovanjem članstva in bilo spre-
najnižja ; marsikak tisočak bi se'jeto z veliko večino, ko je imel J —'"J" j ii.tuLaa Mi . » i ' ""- ' , j i »uivi I f * * I . || ! » 
prihranil, Jednota bi pa vseeno vsak član glas ; to bi moralo bitij .V fljilj V i G l f l IK t V A V S l f O " 
lahko napredovala. Jednotini u-lmerodajno in po mojem mnenju ; * * 
radniki bi se ravno tako izvolili bi to sploh ne smelo več priti na za pet let; delegatje pa naj bi 
gledali, da bi izvolili" izmed naj-
boljših mož najbolj sposobne, ne 
glede na prijateljstvo ali kdo več 
" t r i t a " po saloonih. S tem bi pri-
šli v urad možje, kateri bi popol-
noma odgovarjali svojemu poslu. 
Ako bi se pa med časom izkazalo, 

dnevni red. 
Glede glasila se strinjam z vse-

Ogrski. 
mi tistimi, ki so za to, da ostane Na stetisoče vjetnikov je zapo-
tako kakor je - ie namreč najpra-' slienih na noliu. — Nahaiaio se 

gaj ne. do katere smo vsi enako 
opravičeni. 

Na veselo svidenje avgusta! 
Anton Jakobe, tajnik. 
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mestu in mu ne mogli uročiti de-
narja. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
81 Cortlandt 8t„ New York, N. Y. 

najpra 
vičneje tako, ker ni noben član 
prisiljen ene stvari plačat, če ne 
mara zanjo. Vsem ustreči je pa 
sploh nemogoče. Ako pa vstano 

sljenih na polju. — Nahajajo se 
v dobrih razmerah. 

POROČILO " T A G " - A . 

da kak uradnik ne opravlja svoj.vimo svoje lastno glasilo, potem Skrbi se za povoljno hrano, 
posel vestno in natančno, potem moramo zopet računati na povi-, zdravje in različne udobnosti, 
naj članstvo takega uradnika od-' šanje asesmenta in vsak član bi pravi dotično poročilo, 
stavi in na njegovo mesto se pa! bil prizadet, če bi prav ne maral 

članstvu J. S. 

25^, ki je zdaj naklad, pa naj bi' čati visoko pristopnino, 
se rajše za vedno povečalo pri-J H koncu želim, da bodo dele-
spevke od 65^ na 70^, namreč to gatje 10. konvencije maše slavne 
bi bilo potem za vedno. j Jednote poskrbeli, da tudi naša 

Upam, 4a bodo cenj. bratje de- Jednota koraka z duhom nača na-
legatje upoštevali, .kar sem nave- prej. Ne bodimo polovični, tem 
del seveda, ako boste videli, da več pokažimo tudi mi, da se za-

naj izvoli tisti, kateri je imel naj-J za list. 
več glasov za njim. ! Pozdrav vsemu 

Pravila naj bi bila kratka in je- K. Jednote! 
drnata,- sedajna so tako obširna,j John Zupančič, 
da jih je komaj četrtina članov zastopnik in blagajnik dr. št. 15, 
prečitala. Marsikdo si misli: Kaj1 Pueblo, Colo, 
bom čital plavila, da le plačam 
mesečne prispevke, pa sem dober 
član. 

Vsaka preporna točka v pravi-
lih naj bi se dala na splošno gla-
sovanje, kakor tudi vsi dodatki k 
pravilom; predlog pa naj bi pod-
piralo deset društev iz petih raz-' 
ličnih držav, predno bi šel isti na' 
splošno glasovanje. 1- 1 

Pristopnina naj bi se znižala na 
$1, s tem bi se dobilo tudi nekaj 
članov. Sedaj povrne Jednota po-1 

lovico pristopnine nazaj društvu, | 
s tem pa društvu ni veliko poma-
gano, 'ker doui malo novih članov,1 

Jednota tudi ni dosti na boljšem; 
novi član mora pa vsekakor pla-

ROJAKI, SLOVENCI, SPOMI-
NJAJTE SE SLOVENSKIH RE 

VEŽEV V STAREM KRAJU! 

Dr. L O R E N Z , 
ipedaUat moških bolezaL 

Jas sem edini hrvsfiko govors-
a Specialist m očkih bolesti v 
Pittsburgh u. Pa. 

DK. LOBENZ. 
•M P ( h Av. O. nadst. m ulic«. 

Uradne are: dnevno od 9. do-
poldne do & ure svečer. V pet-
kih od 9. dopoine do 2. popoldne. 
Nedeljo od 10. dop. do 2. popoL 

Avstro-Ogrska se, kolikor ji je 
mogoče, poslužuje vojnih vjetni-
kov za obdelovanje polja, kakor 
tudi pri drugih delili, kot se glasi 
poročilo, ki ga je poslal berlin-
skemu " D e r Tag-u" dunajski do-
pisnik. Z vjetniki se postopa raz-
meroma dobro, nikakor pa ne ta-
ko, kot se je svoječasno poročalo 
od različnih strani. " T a g - o v o " 
poročilo se glasi: 

Dunaj, Avstrija, v juliju. — 
Sovražni načrti, da bi nas izstra-
dali, so se ponesrečili; In naši so-
vražniki sami so veliko pripomo-
gli, da danes lahko to izjavo ime-
nujemo dejstvo. 

Največja nevarnost, katera 
nam je pretila, je bila, ker je 
nam primanjkovalo delavcev. K 
temu pomanjkanju delavstva so 
pripomogle naše zmagujoče ar-
made, ki so pošiljale iz bojišč ve-
like armade vojnih vjetnikov, ka-
tere se je zdaj porabilo zlasti za 
delo na polju. 

Naše porabljenje vjetnikov na 
polju ni v nikakem nesoglasju z 
mednarodnim pravom, kajti rabi 
se jih le za interese civilnega 
ljudstva. 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

DELO OKUSNO. 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

I* JS. 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 
i*, isi (s. i: 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI I. T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA; 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St., New York, N. 7 . 



S l o v e n s k o • • t o l i i l r o 

podp. društvo 

ZA ZBOINJENE D R 2 A V E SEVERNE AMERIKE 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Iitii)iil»>m dam 2 1 . )UMuji 1S02 v driavl p M N f l m k 

GLAVNI URADNIKI i 
Prodoedalk: JOŽEf PBTEBNEL, Box OS WiUoek, Pa. 
1 podpredsednik: KAROL ZALAR. Box 547. Forest City, P t 
II. pod pred aednlk: LOCI8 TADCHAB, Box 835, Book Springs, WjS. 
Tajnik: JOHN TKLBAN, Box 7G7, Forest City, Pa. 
IX- t» jnlk: JOHN 080LIN, Box 402, Forest City, Pa. 
Bla«ajnlk: MABTIN MUHlC, Box 537. Forest City, Pa. 
PouhJaHeasc: JOSIP 7.AT.AK. 1004 North Chicago SC. Jolist, DL 

V R H O V N I Z D R A V N I K I 

Dr. MARTIN IVRC. 000 Chlcafo St., Jollst. m, 

N A D Z O R N I ODBOBL 
Predsednik: ION AC PODVASNIK, 6325 Station St. E. E„ Pittsburgh, Pa. 
I- nadzornik: JOHN TORN I C, Box 622, Forest City, Pa. 
II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ, Box 706, Conemangh, Pa. 
IIL nadaornlk: ANDREJ BI A K, 7713 Isaler Ave., Cleveland, Olds. 

POROTNI ODBOBL 
Predsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 72, East Mineral, Kaaa 
1 porotnik: MARTIN fiTEFANČIČ, Box 78, Franklin, Kana 
IL porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 628 Davson Ave., R. F. D. 1, Oresa-

field, Detroit, Mich. 

U P R A V N I ODBOBL 
Prodsednlk: ANTON HOČEVAR, B. F. D. No. 2 Box 11 tt, Bridgeport, a 
I upravnik : A N T O N DEMŠAR, BOX 136, Brougbtotl, Ps. 
U. upravnik : PAVEL OBREGAR. Box 402, Witt. IIL 

CRT, 
Dopisi naj se poSUjajo L tajnlkn Iran Tel ban, P. O. Box 707, Forest 

DniRveiao glasilo: MG L A 8 N A R O D A " 

grebne stroške; ostala svota se pa razdeli enako med dediče, kadar 
isti pošl je jo potrebne listine. 

Predložen račun vrhovnega zdravnika M. J. lveea se preloži 
do prihodnje konvencije. 

Nadalje je bilo sklenjeno, da se naroči 2,000 pisalnega papirja 
in pa 500 kovert za postaje. 

Sklenjeno je bilo tudi, da ker je ravno lepa prilika, da se pre-
seli urad glavnega tajnika v boljše prostore z najemnino $15.00 me-

1 sečno. 
Kar se tiče prihodnje konvencije, je bilo sklenjeno, da se vrši 

kakor v pravilih navedeno, to j e prvi pondeljek v mesecu septem-
bru 1916, oziroma 4. septembra 1916 v Forest City, Pa. 

Glavni predsednik Peternel in nadz. Podvasnik sta pooblašče-
na. da preskrbita znake za konvencijo. 

Naroči naj se 100 komadov; cena ne sme presegati 25 centov 
za komad. 

Za ostalo, kar je potreba za konveneijo, naj vse uredijo Mu-
hich, Telban, Osolin. Tornič in K. Zalar s pomoč jo postaje štev. 1 v 
Forest City, Pa. 

Predsednik zaključi sejo glavnega odbora 27. julija 1916 pop. 
Joseph Peternel, John Osolin, 

predsednik, zapisnikar. 

P! "Poletel bi poletel bi m 
Silhueta. — Spisal Fran Meško. 

Z A P I S N I K " — 1 - — 
t» glavnega odbora l>r. sv. Barbare v Forest City, Pa. 

1>m< julija so s*- zbrali v uradu glavnega tajnika: predsed-
nik Jo-* Peternel, hla^ajnik M. Muhieb, t^r nadzorniki: Podvasnik, 
Tonu. Pavlovič iu Slak; začeli •*«> z revizijo knjig in so bili ž n jo 
gotovi 25. juija zvečer. 

Um- Jt>. julija j»a br. predsednik otvori sejo glavnega odbora. 
Navzoči no: Pe itTiiel, TV I ban. Karol Zala r, Muhich, Podvasnik, Pav-
lovic m Slak. K»-r zapisnikar Osolin ni navzoč, s»- postavi začasne-
ga zapisnikarja Kr. Pavloviča. 

Zapisnik zadnje seje glavnega odbora se sprejme kot je bil 
t an. 

Nadzorni odbor poroča, da je pravilno našel knjige in račune ter 
naznanja, da je bilo v blagajni :t0. jun i ja : 

za umski in ženski oddelek $61,798.17 
za otroški oddelek 11,152.93 

Skupaj $72,951.10 
Po poročilu nadzornega odbora se udeleži seje zapisnikar Oso-

lin t**r prevzame zapisnik. 
Nad/ Podvasnik predlaga, da se vzame od denarja, ki je na če-

kovnem prometu, $10,000 iu se naloži na kako sigurno banko, kate-
ra dobro obrestuje. 

Blagajnik Muhieb priporoča, da bi bilo dobro dobiti k.ie dobre 
bonde in jih kupiti, kajti na ta način bi denar prinašal največje 
ob r eat i. 

Po daljšem razmotrivanju j.* bilo slednjič sklenjeno, da se ku-
pi boude, ako se dobijo dobri ; ako pa ne, da se naloži $5.000 na Co-
n.iiniugh First National Hank. $5.000 pa na Malon Bank, Pitts-
burgh. Pa. 

Predlagano, da se debata zaključi glede denarja, ki je bil na-
ložrn na banke šele v mesecu morcu. namesto v januarju. Sprejeto. 

\*a vprašanje glede denarja mladoletnih otrok, katerega ima 
tri. tajnik Telban naloženega na Farmers & Miners National banki 
v Forest < it v. Pa., pojasnuje tajnik, da ima o vsem denarju, kar ga 
ima naloženega na banki od mladoletnih otrok, sodnijsko poobla-
stilo. ter da je on varuh vseh. Organizacija nima s tem ničesar o-
pra viti. 

Nadalje izjavlja, da mogoče kateri drugače misli o tem; če se 
hoče prepričati, naj si preksrbi v to potrebne listine od sodnije in 
on mu drage volje prepusti varstvo otrok in denarja. 

Zatem sledijo razna pisma različnih postaj. 
Br. predsednik predloži pismo postaje štev. 46 v zadevi br. Fr. 

Štn mpfbir. Sklenjeno, da se izplača $75.00 smrtnine za njegovega 
umrlega otroka; kar se pa tiče njegove bolniške podpore, se pa gl. 
odbor strinja s postajo štev. 46 in odobri njen sklep. 

Pismo člana Martina Saitza, post. štev. 4, Luzerne, Pa. prebra-
no in sklenjeno, da se izplača pogrebne stroške, ali ne več kot $125. 
Ostala svota se pa razdeli enako na oba dediča. 

Pismo postaje štev. 13 glede bolniške podpore Jožefa Kalčiča. 
d a v n i odbor odobri sklep postaje, namreč .da ni opravičen do bol-
niške podpore. 

Predložena zadeva umrle Josephine Skofic. članice ravnoiste 
postaje. Se izroči glav. tajniku, da j o on uredi. 

Pismo postaje štev. 3 Moon Kun, Pa. se tiče bolniške podpore 
Josefa Juričič. Ker ima vse glavni porotni odbor v rokah že dalj 
časa in tukaj ni zadostnih informacij, se odloži in naj konvencija 
isto reši, ako glavni porotni odbor ne uredi do istega časa. 

Pismo postaje štev. 27, Yalle, Kansas, v zadevi Josefa Lipovše-
k». (ilavni odbor pronajde, da je glavni tajnik pravilno nakazal bol-
niško podporo. 

Predložen je bil umrli list Štefana Rudarja, postaja štev. 35 v 
Ralph ton, Pa. Ker je zadeva jako težavna za rešit zaradi nejasnih 
pravil, je bilo sklenjeno, da se odloži do prihodnje konvencije. 

Predlagano in sprejeto, da se izplača $1.00 postajnemu tajniku 
pri štev. 37, Radly, Kansas, katerega je plačal zdravniku, ki je pre-
iskal Karla Koren. 

Pismo postaje štev. 41, Mulbery, Kansas ni uradno naznanjeno 
in se ne jemlje v poštev. 

1*udi predložen račun ravno od iste postaje glede zamude časa 
postajnega porotnega odbora j e bil odklonjen. 

Pisma postaje štev. 44. Franklin, Kansaa in vrhovnega zdrav 
nika M. J. Iveca se tičejo poškodnine Matija Demulca. Po izjavi 
vrhovnega zdravnika ni deležen poškodnine. 

Pismo postaje štev 18, Cudy, Pa. se tiče denarja mladoletnih 
otrok umrlega Antona Galičiča. Sklenjeno je bilo, da se denar iz-
roči pooblaščencu Jos. Zalarju, naj ga on varnostno naloži na banko. 

Glede pisma postaje sfcev. 53, Pittsburgh, Pa. se sklene, na^ po-
staja postopa pravilno in kakor vidi, da je bolje za organizacijo" 

Pismo postaje štev. 81, Midway, Pa. Prosi se za povrnitev 
stroškov in zamudo časa pri bolnemu članu Louis Okoren. Sklenje-
no j e bilo, da ae ne izplača iz gl. blagajne. 

Pismo, postaje štev. 91, Oglesby, 111. glede dedičev umrlega čla-
na Matevža Kotnik. Sklenjeno je bilo, da se izplača $125.00 za po-

ller, angleški vojni tajnik, ni uto-tse pričeli pojavljati tudi taki sln-
nil ob potopu vojne ladje 'Hamp-j čaji, da so oboleli tudi bratje ali 
shire'\ Svoječasno smo že o tem' sestre onih otrok, ki so bili oboleli 
pisali, da j e nek član angleškega; oziroma že umrli. Oboleli so kljub 

Cesar Viljem kmetuje. 
Viljem kosi sito. — Izjava v — 
Batccki ja. Letina v Nemčiji Parlamenta zahteval, da se pre- temu, da so jih takoj odstranili 
je izvrstna. Vladno poročilo. p i e £ ° v o " s m r t " , toda vlada od dotičnega otroka. 
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Ko je sneženi zimski plašč za-
grinjal premrzlo zemljo, starega 

i Vida na vadno ni bilo Jia dan. Se-
del j e ipri zeleni, ilnati peči, grel 

I si stare, izsušene ude ter nekako 
j topo, .kakor brezmiselno zrl tskozi 
majhna okna v svet, 'kjer so se iz-
pod nizko <po vez njen eg-a, svinče-
uonsivega neba dan za dnevom si-
pali debeli kosmiči. 

In ko j e ponehal d iv j i metež, j e 
zavladala zunaj ledena zima. 

Pri oknu sede na nobarvanem, 
prosto jsbšteni siolcu, pa j e predla 
Anica. Bila j e mladenka ikakih se-
demnajstih let. Zapustila mu j o je 
njegove žene sestra, .ki j e umrla 
pred tremi leti. 

Anica j e .bila edina, podpora Vi-
do vi starosti. 

In ko se je za svetlih, jasnih 
zimskih dni prebudil starec iz svo-
je apatije, je vprašal svasatično s 
težkim, počasnim glasom: 

"Ani ca , ali ne ipojdeva pred hi-
šo na sveži z r a k ? " 

In Aniea je za. •trenutek ustavila 
drdrajoče kolo ter odgcrv<v-ila z 
zvočnim glasom: 

" N e , ujček, zunaj j e pre-
mrzlo . " 

44A — premrz lo . . . p r a v i š . . . " 
In starec j e povesil sivolaso 

glavo ter se privil tesneje k peči. 
Le o posebno toplih dneh, ko so 

se solnčni žarki s pomladno to-
ploto upirali v zemljo, j e privedla 
Aniea starca, podpiraj e <ga z obe-
ma rokama, pred hišo. 

In stari Vid j e sedel na nizkem 
»toku ter nemo zrl predse. V da-
ljavo ni mogel zreti, ker-se j e sneg 
lesketal v solnčnih pramenih, ika-
koir bi bilo celo pol je posuto z 
brušenimi demanti. In ta blišč in 
lesk je jc-mal vid njegovem starim 
in slabim očem. 

Cez kako urico pa je začel od 
zime drgetati in Anica ga j e mo-
rala spraviti nazaj v sobo. 

* * * 
Ko so zavele od juiga tople sape 

ter napolnile z mlačno, dobrodej -
no toploto vzduh, ko se j e začel 
taliti sneg ter se kazala .mokra, čr-
nikava zemlja, .tedaj j e Anica zo-
pet privedla ugca pred kočo. 

In tedaj j e cele ure prresedA na 
svojem nizkem stol-cu. 

Oči so mu nemirno, nekam pla-
ho plule v daljavo. Navadno brez-
izrazne, so dobivale v tem času za 
par trenutkov čuden izraz, nekak 
mladosten blesik. 

Včasih si je potegnil z velo, drh-
tečo roko preko čela in čez oči, 
kakor bi sie hotel nečesa spomniti, 
nečesa se domisliti. 

A ko j e nekoliko časa pomi-
šljal, je žalosten stresel staro gla-
vo, da so mu zatrepetali beli, red-
ki iu dolgi lasje. 

In zopet se j e pogreznil v nemo 
brez čutnost. 

Le tko začele <z juga prileta-
vaiti ibrzokrile lastovke, se j e bol j 
oživil. 

Dolgo, do lgo j e zrl včasih za ja-
tami ptic. Oči so mu začele sevati, 
osinjeli, rumeni obraz mu j e po-
barvala za hip lahna rdečica in 
včasih je z drhf^čim, počasnim, 
zategnjenim glasom zapeval : 

' 'Poletel bi . . . poletel b i . . . " 
A drugega ni več vedel. 
In poklical j e Anico. 
" A n i c a . . . zapoj mi o n o . . . orno 

o L o j z e t u ! " 
In Anica j e zapeka s tihdm, než-

nim glasom, nekoliko tz&tegto in 
drhteče, kakor j o je 'bil že pred 
leti naučil starec sam: 

" O e z doline, čez doline 
In čez gore strme, • 
Poletel bi, [poletel b i 
K vam na kriliih b r z i h . . . " 

Starec pa je z velikimi, krvavo-
belkastimi očmi ibtflil v sinji zrak 
za lahkokrilimi pticami iter po-
navljal kakor v sna: 

"Po le te l fci... poletel b i . . 
Potenc pa je zopdt glavo 

ter se tsmMH. . 

A spomin mu ni več- dobro slu-
žil. 

In poklical je zopet Anico. 
" A n i c a . . . Anica . . . dete mo-

j e . . . A n i c a ! " 
Ce,®a želite, ujček?" 
" A n i c a , sedaj j e jesen, ne r e a l " 
" N e , <ugček... pomlad j e . " 
"Ka-a- j — h a ? " 
" P o m l a d ! " 
" P o m l a d ? " 
Starec je nekoliko pomislil. 

Berlin, Nemčija, 5. avgusta. — 
Cesar Vil jem si je vzel kratke po-
čitnice (pustil j e za nekaj dni 
svojo službo kot " v o j n i go-
s p o d " ) , da bo osebno pomaga! 
spravljati pridelke ter tako dal 
lep vzgled patriotizma. Vsako 
popoldne, ko solnce z največjo 
vročino pritiska na zemljo, maha 
s koso po rženem po l ju ; svoje de-
lo opravlja kot vsak izurjen 
kmet. 

Vse nemško ljudstvo se zdaj 
zopet zanima skoro le za pridel-
ke ; njihove misli le še semintja 
zbeže na bojišče, kajti letošnje 
pridelke se smatra za veCje važ-
nosti kot pa zavezniško ofenzivo. 

Zdaj j e nastalo zelo vroče vre-
me, katerega se j e že zelo potre-
bovalo. 

Vsi krogi so glede letine zelo 
optimistični. Žitni pridelki so ve-
liko večji kot se je mislilo. 

Von Batocki j e pokazal piscu 
tega poročila tri brzojavke, kate-
re se glase, da so v dotičnih kra-
jih pridelali toliko krompirja, da 

je izjavila, da tej zahtevi ne mo-
re ugoditi, ker j e že itak vse re-
šeno. 

Zadnjič smo že navedli vzroke, 
iz katerih se da lahko sklepati, 
da se j e hotel Kitchener na svojo 
ali na vladno željo odstraniti. 

Vrjetno je, da sta se Juanšikaj 
in Kitchener pridružila mrtve-
cem, ki niso nikoli umrli. 

Romunija bo ostala neu-
tralna. 

Kot smo že poročali mora imeti 
zdaj vsak otrok, ki hoče zapustiti 
mesto, tozadevno dovoljenje in 
spričevalo, da je zdrav, sicer ne 
sme na železnico. Tekom zadnje-
ga časa je bilo izdano blizu se-
demdest tisoč takih dovoljenj in 
spričeval. 

Vsi zdravniški kropi so v velikih 
skrbeh radi te bolezni, ker še niso 
mogli natančno dognati kaj j e 
pravzaprav faktičen vzrok te bo-
lezni. Tudi zdravila še niso iznašli. 

Stariši se za svoje otroke zelo 
boje. 

" T o r e j ne odpada l i s t j e ? " 
" N e — sedaj še drevesa komaj Ka n<> morejo spraviti. 

začno zeleneti." 
" K a j — zeleneti?" 
In zopet se j e zamislil. 
" A n i c a . . . dete .mo je ! " 
Zopet j o j e 'klical s tihim, ne-

kam 'boječim glasom. 

Batocki je izjavil : 
" V Berlin je zadnje dni prišlo 

1,200 vagonov krompirja, dasi gn 
mi potrebujemo le 200 vagonov. 
Vsled tega smo morali tisoč vago-
nov razposlati v druga mesta, da 

" A n i c a — pa ptice se sedaj se nam ne bi pokvari l . " 
vendar-le s e l i j o ? " I Batocki j e s svojimi uradniki 

" N e , sedaj se vračajo iz toplej - '^e izdelal vse načrte za letos in 
ših kra jev . " " | za prihodnje leto; imajo že tudi 

" V r a č a j o . . . ne, tedaj ni b i - . «ačr te za po končani vojni. Glede 
l o . . . " 

Zopet j e nekam žalostno umolk-
nil. 

Čez nekaj časa pa je zopet kli-
cal svastično. 

" A n i c a — povedi me v s o b o . . 

teh načrtov j e izjavil sledeče: 
"Prepr ičan sem, da bomo imeli 

drugo jesen v rezervi velike zalo 
ge hrane, kajti letina se je na 
vzhodu in na zahodu izvrstno ob 
nesla. Dejstvo je, da j e Nemčija 

Ko pa bodo ptice odhajale, in ko stopila v tretje leto svetovne voj-
•bode listje rumenelo in padalo raz ne ne samo z odstranjeno hranil-
drevje , mi povej ter me povedi no krizo, temveč so se razmere 
pred h i š o . " 

" B o m , u j č e k ! " 

Romunska nevarnost je baje od-
stranjena. — Romunski kralj se 
je vrnil v svoje poletno bivališče 

tudi v veliki meri izboljšale." 
V o n Batocki j e danes mogoče 

najsrečnejši mož v Nemčiji. 
Berlin, 5. avgusta. (Preko Lon-

jdona.) — Kar se tiče hrane, j e 
i zdaj Nemčija v veliko boljšem po-

O toplih pomladnih dnevih ga 
j e privedla dan za dnevom na 
trato pred kočo. . . „ . . , , . , 

T f , . J lozaiu; tako se glasi na nekem in dan za dnevom se je godili 7 , , . . . 
" ' • ni not t« irlnH -m fk n« nrv min približno isti prizor, dan za dne-

vom j e starec iapraševal i * t o . . . 
Poleti ga j e spravila / senco 

pod veliko hruško za kočico. In 
tam j e posedava! po cele dneve v 
mehki travi ter zrl v zeleno vejev-
je, slušal petje ptic, gledal p o ze-

mestu vladno poročilo. 

Mrtvi, ki niso umrli. 
Glason uradnega poročila ki-

leneči, cvetoči nararvi ter mrmral: tajske vlade j e prvi kitajski 
" N e — o takem času ni b i l o ! " predsednik Juanšikaj umrl v svo-
In kakor b i sam sebi ne verjel, j i palači v Mančusu; poznejše 

je poklical mladenko: poročilo se je pa glasilo, da so ga 
" A n i e a — ne res, o takem času sežgali v grobnici njegovih pred-

ni b i l o ? " inikov. 
Stare, slabo se svetlikajoče,] Zdaj j e pa iz zanesljivega vira 

trudne oči j e na široko odprl ter prišlo poročilo, da Juanšikaj 
zrl s težkim pričakovanjem v sploh ni umrl ift seveda tudi ni 
mlado, nekoliko bledo, zamišljeno 
zročo* devo. 

Anica pa je že vedela, ka j misli 
stari mož. 

" N e , ujček, — jeseni j e bilo. je-
seni. . . " 

" J e s e n i ! " 
Stari j e pomislil, je-li res bilo 

jeseni. 
" J e s e n i ? " i 
" D a , ujček, ko listje porumene-

va in odpada, ko se ptice selijo na 
jug — tedaj j e b i l o . " 

Starec je prikimaval. 
Stari, nagubani obraz se j e za 

trenutek nabral v še žalostnejše 
poteze in z drhtečim, skoro plaika-
jočim .glasom je govori l : 

" D a , da, — tedaj j e "bilo. — 
Anica, shitsaj in pomni : K o bo ru-. 
menelo listje ter šušteč padalo Taz 
drevje in ko bodo pt ice odletavale 
na jutg — tedaj mi pove j , gotovo 
mi pove f j ! " 

# » * 
Dnevi so bili krajši in "krajši. 
Solnčni 'žarki so izgubljali po-

lagoma svojo (žgočo in pekočo 
moč. 

Po nekoliko mrzlih in vlažnih 
jutrih j e polnila celo dolino bel-
kasta, gosta megla, d a se j e do-
zdevalo, (kakor bi vas ležala sredi 
belkastega jezera. 

In ta megla in mrzle sape so po-
lagoma rumenile zeleno drevesno 
listje. 

In ko j e zavela tkaka sapica, so 
listi, 'kakor v temni slultnji bližnje 
smrti, žalobno pošepetavali. In list 
za listom se j e odklepil o d ve je in 
v krogih padal na mrzlo zemljo. 

V zvonikovi lini pa s o ae zbirale 
lastavke ter v obilnih jatah plule 
proti toplemu jugu. 

In ca njimi so se selili žerjava. 
Hripavo so kričali viaoko pod 
oblaki /ter v 'koničastih trikotih 
polagoma speli v drugo domovino. 

In vse druge ptice »eiivike so le-
tele čez vsiko kočo. 

(Prida fts.) 

bil sežgan. Baje j e pobegnil 
v tujo deželo, ker je bil v finan-
cielnih in političnih zadregah. 

Koliko je na tej možnosti res-
nice, j e seveda, vprašanje. 

Ko se j e poročalo o njegovi 
smrti, so bile govorice, da j e bil 
zastrupljen, druge so se zopet gla 
sile, d a ga je nek političen fana-
tik napadel in mu zadal smrtno 
rano. 

Kolikor se je poročalo, j e stal 
ob " n j e g o v i smrtni poste l j i " le 
prejšnji ministrski predsednik, 
n jegov osebni prijatelj. O cere-
monijah pri -mrtvem truplu se j e 
zelo malo poročalo, kajt i zraven 
niso pustili nikogar. 

Vse te okoliščine nam kažejo, 
da j e poročilo, da j e Juanšikaj 
mrtev, lahko mogoče resnično. 

Pred nekolikimi leti j e nadvoj-
voda Jožef Ferdinand zahteval 
na Dunaju, da se preišče *4smrt' 
njegovega strica nadvojvode Sal 
vatorja, ki j e bil znan kot Orth. 
Dvajset let poprej j e Orth odplul 
iz Londona proti Buenos Aires, 
Argentina, in ker se ni o n jem 
skoro dvajset let ničesar čulo, j e 
bilo naznanjeno, d a j e nadvojvo-
da Salvator našel svoj grob v 
morju. Toda neki argentinski se-
nator j e trdil, da j e živel Salva-
tor v sredini nekega južnoameri-
škega gozda. Nek francoski pisa-
telj . po imenu Georges Lacour, j e 
pisal, da j e našel nadvojvodo ob 
Črni reki (Rio Negro ) . Poročalo 
in govorilo se je , d a živi Orth. v 
Coloradu oziroma Ohio. Dva nje-
gova stara pri jatel ja sta izjavila, 
da primeta od njetga večkrat ka-

Berlin, Nemčija. 5. avgusta. — 
V tukajšnjih političnih krogih 
je mnenje, da je romunska kriza 
že odstranjena. Romunija gotovo 
ne bo stopila v vo jno ; pa ne sa 
mo v teku kratkega časa, tem vet1 

vsi so prepričani, da bo rounui-
ska nevtralnost trajna. 

V soboto bi se bila Romunija 
kmalo odločila, bilo j e le še vpra-
šanje nekaterih ur, toda takrat, je 
pa prišlo poročilo, da bo Hinden 
burg prevzel vrhovno poveljstvo 
na vzhodni fronti in da bo l la -
ekensen pričel zopet s svojimi a k 
t i vn osti mi. 

Hindenburgovo ime je pokazalo 
v Bukareštu magično moč ; pa ne 
samo v Romuniji, temveč tudi i 
Nemčiji in Avstriji. 

Da je romunska nevarnost od 
stranjena, j e razvidno iz tega, da 
se j e državni kancler Bethmann 
Hollweg vrnil iz glavnega stanu 
kjer se je dal j časa mudil v kan 
ferenci s cesarjem, Falkenhav 
nom in Hindenburgom; dalje, da 
j e hohenzollernski kralj Ferdi 
nand zapustil romunsko prestoli 
co in se vrnil v svoje poletno bi-
vališče v Sinajo; istotako je šel 
tudi ministrski predsednik Brati 
ano v svojo poletno vilo. Diplo 
mati centralnih držav stanujejo 
tudi v Sinaji. 

Agitacija rusofilskih elementov 
je zdaj skoro popolnoma prene 
hala, kot. se glasi poročilo iz Bu 
karešta, ki so ga prinesli berlin 
ski časopisi. 

Dolgovi Evrope. 
Izvzemši Bolgarijo in Turčijo, 

imajo zdaj evropske vojskujoče 
se države okoli triinštirideset bi-
Ijonov dolga. 

Prebivalstva teh šesterih naro-
dov je bilo pred vojno 408 miljo-
nov 500 tisoč; te države so imele 
takrat $26.190,000,000 dolga, ali 
na glavo vsakega državljana je 
prišlo $64 dolga. 

Ta dolg se je tekom dveh let 
podvojil . Najslabše j e še to, da se 
j e pomnožil za vojne — za uni-
čujoče — svrhe. 

Z ozirom na njeno pTebivaLstvo 
ima izmed vseh vojskujočih se dr-
žav Rusija najmanj do lga ; na 
vsakega ruskega državljana pride 
komaj $50 dolga. 

Nemčija je pred vojuo naložila 
vsakemu svojemu državljanu $75 
dolga, zdaj ga ima vsak držav-
ljan že $200. 

Francija j e imela pred vojno 
$160 " p e r c a p i t a " dolga, zdaj ga 
ima $180. 

Anglija j e imela pred vojno $80 
" p e r cap i ta" dolga, zdaj ga ima 
že $300: precejšen del tega dolga 
j e naložen na rame raznih angle-
ških zaveznikov. 

In vojna se še nadaljuje. Ti ve-
likanski dolgovi bodo postajali še 
vedno večji in večji. 

Nobena država pa še ni dozdaj 
dobila kakega znamenja, iz kate-
rega bi se dalo sklepati, da je 
njen finančni polom tekom vojne 
mogoč. 

Najbrž tudi ne b o dobila nobe-
nega takega znamenja, dokler ne 
bo katera izmed njih. pričela spo-
znavati, da je njena zmaga ne 
mogoča. 

Paraliza. 
Zdravstveni department za me-

sto New York je včeraj naznanil, 
ko pismo. Dunajski dvor j e na-1 da se je tekom dne pojavilo 198 
znanil da j e nadvojvoda Salvator.novih slučajev paralize, osem slu 
mrtev, toda ljudstvo j e vseeno še čajev j e bilo pa smrtnih, 
naprej vrjelo, d a živi. Dozdaj j e ta grozna otroška bo 

Šličnih slučajev je najte še vee lezen zahtevala velikanske žrtve, 
v angleški in francoski zgodo-j Obolelo je vseh skupaj 5023 otrok, 
vini. L j umrlo j ih j e pa 1099. 

Najsanhnivejie govorice so Člani zdravstvenega departmen 
zadnje, namreč, da lord Kftehe- ta so zelo razburjeni, kajti zdaj so' standi Iu' Valentin Marcina. 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" ln knjige, ka-
kor tudi za vse druge v na5o stroko 
spadajoče posle. 

Jenny Lind, Ark. In okolica: Mihael 
Cirar. 

San Francisco. CaL: Jakob Lovfiln. 
Denver. Colo.: Frank Skrabec. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Cullg, Frank 

Janesb in John Cerm. 
Salida, Colo, in okolica: Louis Ca-

stello. 
Clinton, Ind.: I-ambert Bo!skar. 
Indianapolis. Ind.: Alois Kudiuan. 
Woodward, la. in okolica: Lnksa 

PodbreRar. 
Aurora, IU.: Jernej B. Verblč. 
Chicago, IIL: Frank Jurjovec. 
Depue. 111.: Dan. Badorlnac. 
Joliet, III.: Frank Laurieb. John Za-

letel in Frank Bauibich. 
La Salle. 111.: Mat. Komp. 
Nokomis, IIL in okoUea: Math. Gal-

sbek. 
So. Chicago, IIL: Frank Cerne 
Springfield. 111.: Matija BarborlC. 
Cherokee. Hans.: Frank Režisnlk. 
Oglesby, 111.: Matt. Hrlbernlk. 
Waukegan, IIL in okoUea: Fr. Pet-

kovsek in Math. Ogrin. 
Columbus, Kans.: Joe Knafelc. 
Franklin, Kans.: Frank Leskovec. 
Frontenac. Kans. in okoUea: Frank 

Kerne in Rok Firm. 
Kansas City, Kans.: Peter Schneller. 
Mineral. Kans.: John Stale. 
Kingo, Kans.: Mike PenclL 
KitzmiUer, Md. in okoUea: Frank 

Vodopivee. 
Calumet, Mich, in okoUea: Pavel 

Shaltz, M. F. Kob« in Martin Rade. 
Manistique, Mich, in okoUea: Frank 

Kotzlan. 
So. Range, Mich, in okoUea: M. U. 

Likovlch. 
Chisholm. Minn.: K. Zgonc ln Jakob 

Petrich. 
Dulutb, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Iran Gouie, 

Jos. J. Peshel in Louis M. PeruSek. 
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okoUea: L. Vesel. 
nibbing, Minn.: Ivan Pouše. 
Kitzville, Minn, in okoUea: Joe Ada-

mieh. 
Nashwauk, Minn.: Geo. Muurln. 

i New Dulutb. Minn.: John Jerina. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urlch. 
Red Lodge, Mont.: Joseph JeraJ. 
Roundup, Mont.: Tomaž Paulin. 
Gowanda, N. Y.: Karl SterniSa. 
Little Falls. N. Y.: Frank Gregorka. 
Barberton, O. in okoUea: Math Kra-

mar. 
Bridgeport, O.: Frank Hočevar. 
Collinwood. 0. : Math. Slapnik. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J. 

Marinčič, Chas. Karlinger, Jakob Res. 
nik, John Prostor in Frank Meh. 

Lorain, O. in okolica: J. KumSe ln 
Louis Balant. 

Niles, Ohio: Frank KogovSek. 
Youngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
AUegheny, Pa.: M. Klarleh. 
Ambridge, Pa.: Frank Jakfie. 
Bessemer, Pa.: Î ouIm Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek. 
Burdine, Pa in okoUea: John Dem-

6a r. 
Canonsburg, Pa.: John Kokllch. 
Cecil, Pa. in okolica: Mike Kočevar. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Broughton, Pa. in okolica: A Dem-

šar. 
Darragh. Pa.: Dragutln Slavi«. 
Dunlo, Pa. in okoliea: Joseph Suhor. 
Export, Pa.: Frank Trebetz. 
Forest City. Pa.: K. Zalar ln Frank 

Leben in Math. Kamin. 
Farell. Pa.: Anton Valentlnčl«. 
Greensburg, Pa. in okoUea: Frank 

Novak. 
Irvin, Pa. in okoUea: Fr. DemSar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja In 

John Polanc. 
Luzerne, Pa. In okoUea: Anton O-

solnik. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schnlts. 
Moon Run. Pa.: Frank Maček. 
Pittsburgh, Pa. in okoUea: Z. Jakahe, 

I. Podvasnik, I. Magister In U. R. Ja-
koblch. 

South Bethlehem, Pa.: Jernej Ko-
privšek. 

Steelton, Pa,: Anton Hren. 
Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj. 
West Newton, Pa.: Josip Jovan. 
WiUock, Pa.: Fr. Seme ln J. Peter-

nel. 
Tooele, Utah: Anton Palčič. 
Winterquarters, Utah: L. Biaiich. 
Black Diamond, Wash.: G. J. Po-

renta. 
Davis. W. Va. in okoliea: J. Brosieh. 
Thomas, W. Va. In okoUea: Frank 

Kocijan in A. Korenchan. 
Kenosha, Wis.: Aleksander Pesdir. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik In 

Aug. Coiiander. 
Sheboygan. Wis.: Heronlm Svotiln la 

Martin Kos ln John 8tampfeL 
West AIUs, Wis.: Frank Skok. . 
Rock Springs, Wye.: A. Justla. VaL 

svete Barbare 

GLAS NAHODA, 7. AVQ. 1916. 
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[ga postavili v vežo, odtod so ga pa! " S a j ne pravim, da bi j ih metali 
(potisnili na piano V inrrio j^auar- čeT božji dan; samo da še malo iz-
jevo noč. Zvezde so v mokrosve-: premeni, dobička ne bo nihče od-

( t lem blesku gorele na temnomo-1 nesel. Veste, jaz bi rad, da bi Sval-
drem nebu, izpod katerega j e bri l ,ka opulili za nekaj l i t rov" , 
oster, ledeno-mrzel veter. I " E e igrajte, jaz ne b o m " , se je 

' K a j bi tak-le malhar komu pra- izgovarjal Tine. 

ItjJuwporirana dne 24. januarja 1901 v državi 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

OLAVMI UBADHDCI: 
» » t e d n i k : A . UEKM. .507 Cherr j W a y o t U m Me^I 

dock. Pa. 
Podpredsednik: ALOIS BALANT, Box 106. Pearl A v i * b o g a ! * 

Ohio. 
€M*vni ta jnik : GEO. L BKOZ1CH, M y , Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105. Ely, Minn. 
Ž u p n i k : LOUIS COSTELLO, Box 583, Balida, Colt , 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
D * MAJiTIN 1VEC, UOO N. Chicago St., Joliet, l i t 

NADZORNIKI: 
M m ZUNTCH, 421 7th St., Calumet, MleS. 
PETEl i ŠPEtLAfi, 422 N, 4th St., Kansas City, K a n e 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland« O, 
JOHN KBIlSNIK. Bout* 2, Burley, Idaho, ; ; 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JCtfEPH P1SHLAK, 308—6th St., Rock Springi, Wyo , 
« . J. POHENTA, Box 701, Black Diamond, Waafc, 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MEBTEL, od drudtva IT. Cirila in Metoda, Her . J, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od drufitva »v. Srca Jezusa, itev. 2, Ely, nri™» 
JOHN G R A H E K , »t., od društva Slovenec, itev. 114, Ely, Minn. 

V«i dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denania 
»oiiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, v u pri-
feoite pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna p nuna od strani članov pe n< M i 
odralo . 

DruJtveno glasilo: " G L A S N A H O D A " 

vil, da j e slepar! ' — so se jezili 
kmetje. 

Svalk pa se je bahal s svojim u-
smiljehjera, ki ga j e imel s pija-

j Jnim Tinetom že j dolgo časa; sled-
njič pa da se j e naveličal njegove-
ga strupenega jezika in moral ta* 
ko postojati s pijancem 

" Z a takega moža. kakor si ti, 
Tine, se ne spodobi tako govoriti. 
Menda, ti je toliko na tistih sol-
dih, da se bojiš kart. Le brez skr-
bi, kmetije ti radi ne prodado" , 
ga je bodril Mihec. 

" O , Mihec, počasi, tega ne go-
vori. saj me poznaš. Večkrat sem 

Godec Žeja je iznova raztegnil,ti že dal za pijačo in danes se ga 

Pijanec. 
K. S o j a n o v. 

G<m1w ŽRJA j«* obrisal hude šče-
tinaste brk«', sr*»bnil z ustnama, 
vzel harmoniko trr j o raztegnil, 
odprl svoja čudovito široka usta 
in pričel |»«-ti: 

Lani kupil kilo kofeta, 
lHos pa h(H-cš /.«• eel'ga teleta... 
Mladi svet pa se je giHtcil sme-

jal, mu metal d«*setiee ter naročal 
poNkout-iic polk«- in mazurke, kate-
rih v Žeji ni nik«lar zmanjkalo. 
Sv«*tl«\ sivijist«' oči so »j«m1«'U vča-
sih švignile po plesalcih, ki so vle-
kli iz žepov luosnjieke ter izbirali 
zanj drobiž. . . . 

"Z. - ja . kronifo imaš t ipkaj!" se 
j«* baiial Jelenov Luka, mlad fant. 
ki je takrat slovel kot najmočnej-
ši in najlepši. " l*a da boš tu«li kaj 
zapel! Male«* zamoči, žeja ni nik-
dar iigašeua, posebno če je tako 
velika, kakor si t i . " In molil mu je 
ko/aree, da mu natoči iz literske 
stekleniee vina. (»o«lee Žeja pa je 
pil, si obrisal brke in zagodel urno 
polko. 

" K a k o r bi <ra vlil. tako lepo po 
staven je tvoj Luka" , je rekel Je-
lenu njegov s«ihed. " T o rečeni, da 
takih fantov je malo. da bi se zna-
li k vsaki stvari tako lepo pripra-
viti kakor ta. Takega sina je člo-
vek lahki* vesel. * * 

Jelen pa je potisnil kozaree pred 
soN«'«lu. mu natočil. in ta je pil na 
njegovo srečo. 

Prazna steklenica je pa res ne-
kaj «!olg«>easiiega ua mizi" , je niž-
ini krčmar, vzel prazen liter in iz-
ginil me«l vrati po novega vina za 
starega Jelena in njegovega sose-
da. — 

"Jelen, uo. saj jaz ne vem, lju-
dje pravijo, tla bi bila Manarjeva 
Frsuiea in pa tvoj Luka tak par, 
«la bi jih zavidala vsa soseska ', je 
pripovedoval sosed Jelenu, meži-
kal z očmi ter kazal na Luka in 
Prauieo. ki sta se baš privrtela vsa 
zasopla iu vroča mirno njihove mi-
ze. 

" B o m o videli'*, je odgovarjal 
Jel en, ter si basal tobak. " P u n c a 
ho res precej imela, pa se vendar 
mors prej malce po izvedeti, kak-
šne roke ima za tlelo. Taka pri nas 
ne m«»rc gospodinjiti, da bi skrbe-
la samo za gladke, bele r oke . " 

Raz^rrelo jih j e vino. Kričali so 
vsekrižem, pili slabo vino krčmar-
ja Svalka, kadili zonerno-smrdeč 
tobak, tnožili svoje hčere in sinove, 
pogajali se za d«)te, razgovarjali se 
o živini iu hvalili drug druzega. 
Krčmar pa je s steklenicami v ro-
kah in pod pazduha tekal v klet, 
spodbatlal plesalce, namigaval god-
cu Žeji pobiral denar, ter se smeh-
ljal dobrovoljnim kmetiškim lju-
dem. 

V koti, ondi pri peči pa je že na-
pol dremal človek rdečkaste bra 
de, zabuhlih, skoraj višnjev kast ih 
l i c ; na oči j e imel pomaknjen 
zmečkan gosposki klobuk. Nepre 

kolobaril z roko po zraku, žugal 
nekomu in zopet utihnil. 

" V s e bo osieparil, kakor j«' me-
ne ; tako jih bo, da bodo pomnili, 
kdaj so mu verjeli ; o, to je sle-
p a r ! " In zamahnil je z roko, j o tr-
de* položil na mizo, segel po stekle-
nici žganja ter j o uadušek izpraz-
nil. — 

' ' Še eno ! ' ' 
" ( V boš plačal; ti ne plačaš rad, 

Tine. in danes si že p i jan" , je me-
nil krčmar. 

" K o l i k o sem ti še d o l ž a n ? " O, 
tvoja kreda napiše vse, veliko, še 
več napiše" 

Svalk se je izognil neljubim be-
sedam ni odšel po steklenico špiri-
tovega žganja, Tinetove vsakda-
nje. najljubše pijače. Zagledal je 
nred se ho* -lno steklenico in za-
svetile s«> se mu oči in vlival je va-
se, kakor <ia pije zadnjikrat, in 
mrmral in se j e z i l . . . . 

— T a l e Jelenov L u k a . . . . Nje-
gov Mihec hi bil prav tako posta-
ven in zal ant, pa je u m r l . . . . Že-
naj e tudi u m r l a . . . . Sam j e ostal, 
le njegov zmečkani klobuk, prevr-
tani čevlji na nogah, pa razdrapa-
na kamižola se ga še drže, dru-
go Nabrusijo si pete, potem 
pa gredo d o m o v . . . . On p a . . . . 
Nekaj sladkega, tako prijetno-gor-
kega se je polastilo njegove duše, 
kakor čut tihe, družinske sreče, ki 
jo je užival srečni Tine na dobro 
založeni kmetiji. — V slamo, v tuj 
hlev se bo zavil in zaspal bo berač, 
zbudil se bo prav takšen, in nrva 
skrb bo žgan je . . . . Sam je kriv.... 
O ne, Svalk mu je kriv, mnogo 
kriv. vsega je Svalk. lokavi Svalk. 
v z r o k . . . . Ženo mu je pokojal, o-
troke mu je umoril, njega pa je 
naredil ostudnega pijanca, ki za-
buhlega obraza in krvavih oči nad-
leguje ljudi za merico žganja. — 

" S l e p a r ! " je zakričal ter uda-
ril s pestjo <*b mizo, da so odsko-
čili kozarci iu se je polilo sosedom 
kislo vino. 

" K « l o je s lepar?" so zakričali 
od sosednje mize v Tineta. 

" J a z vem — vi ničesar ne veste 
— a — pa boste izvedeli: ničesar 
ne bote imeli kakor jaz, strgani 
bote in prezebali bote kakor p s i ! " 
je vpil Tine s hripavim, jokajočim 
glasom. 

"T ine , s sleparjem pa ti ne boš 
nikogar častil! Le molči in hvale-
žen bodi, da te imam na gorkem, 
us beraska ! " je z^grmel krčmar. 

" T i , ti si s l epar ! " j e bruhnil 
Tine krčinarju v obraz, vstal izza 
mize in krčil pesti ter namerjal 
Svalku. " T i me bodeš še poznal... 
Velik slepar si, največji slejiar, 
kar j ih ima naša fara. Poslušajte 
ljudje, ta-le je slepar " 

Svalk pa je stopil k mizi, kjer 
je bilo nekaj fantov, še nekaj ž nj i 
mi pomenil, nakar so ti vstali in se 
približali Tinetu. Zgrabili so ga 
ter vlekli izza mize. Tine je liki be-
sen tolkel okoli sebe, psoval krč-
marja in se branil zapustiti gorko 
peč. 

" S v a l k , slepar, da j mi — " Ni 
imel časa, da bi povedal. Fantje so 
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harmoniko, pritisnil na svetle gum-
be, ubral mazurko, in mladi pari 
so se zopet zavrtel i . . 

Tine je bil žrtev brezvestnežev... 
Iz Svalkove krčme so se čuli — 

kakor vedno — pijani glasovi, ki 
.so tuintam potihnili pa se zopet o-
glasili, združeni v disharmonijo u 
mazane popevke. Vmes so padale 
kletve, neslani dovtipi in divji 
smeh. 

J Mimo krčme se je prizibal Pe 
tričkov Mihec, ki je vedno tiščal 
roke v hlačnih žepih, če ni bil pi-
jan. Navadon je tri ali štiri dni po 
nedelji še popival, kadar pa je do 
zadnjega krajcarja potrebil svoj 
žep, se je počasnih korakov vlekel 
na žago in ondi poizkušal delati. 
Takrat so se mu tresle roke, ka-
kor da je že davno prestopil se-
demdeseto leto, in v glavi mu je 
razbijalo, da so se utripale ob jas-
nem dnevu zvezde pred njegovimi 
zaspanimi, krmežljavimi očmi. Pe-
tričkov Mihec pa je klel, ee mu je 
padel eampin iz rok. ter se togo-
til. da je tako neroden. Docela suh 
je bil v pondeljek, zato je šel na 
žago in zeval med potjo in tiščal 
roke v žepih. 

Prav tedaj pa je stopil Svalk na 
prag in zagledal žejnega Mihca, 
za katerega je vedel, da nima de-
narja. V krčmi j e sedel premožen 
kmet Ovsenov Tine, ki j e dalal za 
pijačo, kdor je hotel, in krčmar 
Svalk bi bil rad še večjo druščino 
nabral za Tinetovo mizo. 

" T o j e pa lepo, da greš na de-
lo. L jud je pa jezikajo, da cel teden 
piješ in ne delaš ničesar. Saj pra-
vim, če si ga človek le malo več 
privošči, pa ga razbobnajo za pi-
j a n c a " , je menil krčmar. 

" N a j golčijo, kar jim drago. Jaz 
pijem za svoje in nihče mi še ni 
dal za četrtinko. Kadar bom komu 
kaj «lolžan, pa naj brusi jezik ob 
m e . " . 

" P r a v imaš. Mihec, » topi no 
malce noter, danes dam jaz za li-
ter rdečega" . 

" O h o , M i h e c ! " je klical mladi, 
premožni kmet Ovsenov Tine. — 
"Mihec , pojdi no pit, saj se boš po-
sušil, če ti ne pr i l i j em" . In nalil! 
mu je vina v velik kozarec. 

Sedtli so še trije žejni ponedelj-
karji okoli mize in pili ter imeli s 
krčmarjem vred veliko zaupanje v 
Tinetove denarje. 

"Mihec , p i j ; na žagi imaš samo 
vodo, ta ti pa ne gre tako gladko 
po go l tancu" , je vzpodbujal Tine. 

" O ti Tine reče, da pij. Mihec, 
se nikar ne brani; ali meniš, da Ti-
ne toliko gleda na to, če ga kdo 
kako merico izprazne na njegov 
račun. Takih mož. kakor j e Ovsen, 
je na svetu malo. Poštenajk skozi 
in skozi pa dobra duša" . 

Krčmar je hvalil Tineta. Mihec 
pa j e hvalo zamakal z vinom in si 
pridno nalival in namigaval s kr-
mežljavimi očmi Svalku ter naro-
čal vina, kakor da plačuje on, Pe-
tričkov Mihec, pijani Žagar brez 
krajcarja. Svalk pa je točil slabo 
vino in vedno znal ka šaljivega po-
vedati, da se je razlegal sirov smeh 
iz pijanih grl vunkaj na cesto. 

" M i smo tiči, kaj, Tine? Za nas 
so p o l i č i ! " j e dejal Zabodar Tine-
tu in pri tem porinil klobuk na-
zaj, da so se vsuli izpod njega ne-
počesani, silno zanemarjeni lasje. 
"Babniee naj molče, če ga včasih 
malo potegnemo" . 

" M o d r o rečeno; če pa molčale 
ne bodo, j im pa jezike ne prikraj-
šamo. Gospodar jeg ospodar, če 
on sleče hlače, j ih pa baba obleče, 
in potem je mož le možiček" , je 
dostavljal Svalk. 

"Babniee je treba tako krotiti, 
da ne bleknejo niti besedice več ! 
Moja j e nekoč poizkusila, jaz pa, 
nebodiLa, s^m segel po polenček 
in j o naučil pokoršč ine" , se j e po-
hvalil Petričkov Mihec. 

" M i h e c , p i j ! " 
In Miha j e zvrnil tri kozarce po 

vrsti v svoje žejno grlo. Postali so 
veseli, da so se objemali in si zago-
tavljali večno prijateljstvo. Svalk 
pa je čakal na prazne steklenice in 
se vračal s polnimi in računal s 
Tinetovo mošnjo 

" V r a g a , dolgčas j e samo pit i ; 
vrzimo malce podob i ce " . 

"Rajše se kaj pogovorimo. Mi-
hec, ti nam ie katero povej, kaj { 
bi k*rt«l v taki veseli druščini" 
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boš zopet za moje krajcarje navle-
kel ; ne moreš mi očitati, da gle-
dam na nekaj so ldov" . 

"T ine , saj ne rečem, da nisi mož 
prave korenine" , j e hvalil Mihec, 
ker se je bal, dau tegne prekmalu 
izgubiti delež pri kislem Svalko-
vem vinu 

Svalk je vstopil z novo pijačo 
in Mihec j e napeljal pogovor na 
karte in mignil krčmarju. 

"Seveda , jaz takoj igram, če j e 
le kdo zato; menda ne bomo izgu-
bili vsega, kar imamo; najmanj se 
bo pa poznalo Tinetu. He,. Tine, 
kaj bi tako stiskal te k r a j c a r j e ! " 

Zapeljala sta ga. Mihec je z moj-
strsko virtuoznostjo mešal karte 
iu ko jih je delil, so mu letele iz-
pod prstov kakor namazane. 

" T i n e , ali ti nisem pravil? Glej 
ga. ker že ni dovol j bogat, bi še nas 
rad oskubil! Srečo mora imeti člo-
vek, pa kuje denarje, kakor se mu 
po l jub i . " 
- " K d o r se najbolj brani, najbol j 

zna; Tine nas bo danes pošteno ob-
de la l " . je pristavljal krčmar. 

Mlademu Ovsenu pa je tako go-
vorjenje dobro delo in smehljaje 
je spravljal krajcarje ter j ec l ja l : 
' T o je le nekaj malega in prvi-

krat, potem bodete vi mene" . 
Strast j e bila vedno bol j ognje-

na. Kar je ni dovol j netila igra sa-
ma, je prikurilo še vino, in igralci 
so drzno stavili velike svote in iz-
gubljali vsi razen Mihca in Sval-
ka. Tinetu se nekaj dozdevalo. — 
Precej motne so že bile njegove 
oči in vino mu je omračilo jasnost 
možganov — vendar se mu je zde-
lo, da je lokavi Mihec urno nekaj 
potisnil v Svalkove roke. Menjala 
sta karte, pijani Žagar in gosto-
ljubni Svalk. 

Kri je zavrela mlademu kmetu. 
Stisuil je pesti ter skočil izza mize. 

"Mihec , ti si g o l j u f ! " 
" K d a j sem te g o l j u f a l ? " 
" V i d e l sem, Mihec, kako si iz-

tegnil roko pod mizo — ti, Mihec, 
pa si dal Svalku svojo karto : za-
menjala sta. g o l j u f a ! " ie kričal 
Tine si hotel bi seči po Mihcu, da 
ga niso mirili drugi. " B o d i parne-
te n.nihče te ni goljufal, tebi se je 
le zde lo " . 

" V moji hiši se ne bo nihče pre-
tepal. Tine. tebe pa tožim, tako go-
tovo te tožim, kakor gotovo te ni-
sem goljufal, da boš povedal, kdo 
j o kr iv i čn ik ! " 

" S a j ste možje, Tine, Svalk, Mi-
hec, da bi se zdaj-le lasaji, kakor 
otroci, kadar se navel ičajo" , — so 
tolažili drugi. 

" M e n i bo kdo rekel g o l j u f ? " je 
užaljen piskal Mihec. 

Pri meni se ne gode go l ju f i j e ; 
pa tudi Ovsen jih bo dokazal, ali 
oa bo sedel . " 

" P i j a n je že. pa ne ve. ka j b?l" 
beta" , je šepnil nekdo Svalku na 
uho. 

Pomirili so se. Tineta so potisnili 
nazaj za mizo, Mihec, ki ni bil do 
dna duše užaljen, je takoj odpu-
stil in j e bil pripravljen še dalje 
piti za Tinetove denarje, krčmar 
je pa vedel, da bo iz te žalitve ko-
val dobiček. 

" K a j bi se držala tako, kakor bi 
se ne poznala! Svalk, za spravo še 
en l i t e r ! " j e samozavestno ukazo-
val Mihec in pomolil Svalku ste-
klenico. 

" B a š tako hudo nisem mislil — 
saj se poznamo : jaz sem Ovsen, ti 
Svalk— pošteni smo v s i " , se o-
pravičeval Tine. 

Sprava, nesrečna sprava pa je 
iznova segla globoko med Teinetov 
drobiž, ki j e romal v Svalkove ro-
ke za kislo vino. Mihec j e čudno 
zategnil svoje tanke ustnice ter po-
izkušal z ubitim, skoraj jokajočim 
glasom peti, a ni mogel, zakaj ti-
ščalo ga je v grlu in glava mu je 
bila tako nestanovitna, da j o je 
položil na mizo in zaspal. Ovsen in 
nj^Rovi literski tovariši so omaho-
vali ; jezik se j im je vali l ; kupice 
so j im padale iz rok, da je curljalo 
vino od mize; oči so j im kalnele, 
ta in oni j e posnemal pijanega Ža-
garja, se naslonil na mokro mizo 
ter zaspal-. Drugi pa so se položili 
po klopeh in na tla 

Svalk j epreš te l dobiček tistega 
večera, npihnil luč ter pustil svoje 
žrtve v težkem vinskem spanju. 

Zemlja,kmetjeindom 
v priznanrprvi;poljedelski državi Amerike 

v državi Missouri. 
Imam U nekaj kosov POCENI, in sedaj je moja z i -

dnja ponudba, da morete dobiti te zdolej navedene ko-
s i zemlje za posebno nizko ceno. 

Rojak, vabim te, da prideš zdaj pogledat, in ako si 
videl že kdaj na svetu lepša trtje, ki je bolj zdravo io 
polno, potem je tvoj, kateri kos si sam izbereš od spo-
daj navedenih, in sicer BREZ VSAKEGA CENTA 
PLAČE. ' M 

N*4el bol tukaj polje, ki ga ni nikjer na svetu lepi*« 
rrtove,^zelenjavo in rože, da se postavimo v vrsto ka-

terikoli države v Ameriki. Našel boš vsakovrstno sadje, 
ki je sploh, kot znano, preobloženo s Bad jem. 

NaSel boš v bujni rasti vse vrste trave in detelje ter 
tudi V8ako\rstno sočivje, kar si ga sploh kdaj jedel. .Vi-
del boš, da je krompir zrel koncem maja ali pa koncem 
oktobra, kadar ga pac hoeeš saditi. Fižol je saj en dva-
krat v letu, ako se pa hoeeš pečati z vrtnarstvom, potem 
lahko tu pridelaš 2,500 galonov jagod na aker ali 6,000 
Halonov kosmulje (goosberry). 

Našel boš tudi polne pajne najfinejšega medu in d<4* 
lelo polno kokoši in jajc. Videl boš, da imajo Hlovenci, 
mali kmetje, od 10 do 20 glav goveje živine. 

ČE TE TO ZANIMA IN NE DOBIŠ TEGA V DEŽELI -
POTEM JE KATERIKOLI ZDOLEJ DGLAŠENI KOS -
TVOJ ZASTONJ. ^ 

Našel boš deželo prepreženo z železnicam! ter šole, 
e®0 do dve milji narazen- Ako te zanima cerkev, našel jo 
boš katoliško prav v bližini. Našel boš vse, potem se na-
meni pečati s katerokoli vrsto kmetijstvom. Trgi so tu-
kaj tako dobri kot kjerkoli drugje. 

Videl boš. da ni zemlje v Ameriki, kjer se toliko raz-
ličnih rastlin z uspehom prideluje, kakor y tukajšnjih 
krajih. 

Pronašel boi, da vedo oni ljudje, ki te dežele nikdar 
videli niso, povedati o suši in bolezni, prebivalci teli kra-
jev pa ne vedo ne o enem ne o drugem. Našel boš tu roja-
ke zdrave, kot kjerkoli na svetu. Prepričal se baš, da 
Imamo izvrstno pitno vodo. 

Našel boš solidno slovensko naselbino, ki se razvija 
b w » vsakega hrupa in vrišča, kot nikjer drugje v Ame-
riki. Našel boš, da vsak Slovenec, ki je že nekaj let tu-
kaj, lahko pripravi obed iz svojih pridelkov, da boljšega 
He dobiš nikjer. 

PRIDI ZDAJ IN POGLEJ KAJ PRIDELUJEMO ' 
FRANK GRAM, NAYL0R, MO. 

POSEBNE PONUDBE SO: 
40 akrov ravnine, izsekan gozd, en aker iičiičen« 

•Ser $25.00. 
80 akrov ravnine, mala hiša, gozd izsekan, aker $25. 
120 akrov ravnine, mala hišica, 1 aker čiat, aker 

po $23.00. 
200 akrov ravnine, gozd Izsekan, aker po $24.00. ̂  
160 akrov ravnine, 70 akrov na kupih posekano, I 

akrov čistih in 40 obsekano in posušeno, aker po $32.00. 
Vso to zemljo čisto in ograjeno vzamem sam y. na-

t m ter plačam po $5.00 od akra. 
Imam valovite kmetije, deloma čist svet s hišam! » i 

910.00 do $30.00 aker. 
.Vsak kos prodam tia mesečne ali letne obroke. Dam 

« s e t let časa za izplačati • 5 ali 6% obresti z garancije, 
ta ie svet čisti. ' 

JAZ VSE TE KOSE ČISTIM VSAKEMU IN PRIPRA-
VIM ZA ORATI ZA $7.00 DO $10.00 PO AKRU. 

Vse navedene ponudbe so poleg Slovencev, šol In 
železnic. Vsak kupec, ki želi saditi, dobi 100 dreves -
rajnega sadja in 500 trt zastonj. Vsak izvežban če-
belar dobi 10 panjev čebel pod obvezo da da meni jn-
rija polovico medu kot popolno plačo. 

FRANK GRAH 
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Na predaj. 
Bpiaal Fran S. Finig-ar. 

Uganka! To mi je bilo jasno na 
jrrvi pogled. Slišal sem njen smeh, 
a bil sera prepričan, da joka. Giz-
dalin je stal pred njo, njegove 
oči so bile kakor nvezane na nje-
no bradico. Pravil je dovtipne, 
katere je sam spremljal s sme-
hom, da bi se smejala še ona. Izpil 
sem že drugo eašo mrzle čokolade, 
roka mi j e skoro otrpnila, s kate-
ro sem držal časnik in preko nje-
ga zrl v to živo uganko. Sedaj se 
je zasmejala zvonko, dvignila 
glavo izza blagajničarskega pul-
ta in pogledala po kavarni. Ko 
sem zagledal nekoliko rosne oči, 
sem bil prepričan še bolj, da joka. 
Kakor bi struna počila, tako hi-
tro je onemel smeh, in videl sem, 
da se sramovala hinavske ulo-
ge. Častilcu ni dolgo ničesar od-
govorila. Obruil se j e in odšel k 
biljardu. Prihajali so drugi 
zopet odhajali kakor prihaja t a t ' £ a £ ~ r n . i v e ] i ( - a n 

vank naxavixofit -domov — neka-
tere radostne, ker se nadejajo da-
ril za lepe uspehe, druge žalost-
ne, ker se boje resnega očetovega 
lica pri obedu, ko pregleda izpri-
čevalo. 

Mnogo jih pa seveda odhaja sa-
mih. Nekatere so že tako velike, 
da bi se j im zamalo zdelo, če bi 
jih kdo čakal; kratkih kril se 
sramujejo. Druge nimajo nikogar, 
ki bi utegnil potratiti dopoldne, 
da čaka na šolarico. 

Na predmestju sv. Pavla pri 
mostu se j e poslovila Vanda od 
svoje prijateljice. Želela j i j e ve-
sele počitnice, potem sta si podali 
roke in si jih nekako graciozno, 
pa vendar energično stiskali ter 
se ločili. 

Vanda je šla čez most na pred-
mestju sv. Pavla in se potem obr-
nila nft desno po ozki pešpoti, ob 
kateri so rastli kostanji. Po travi 
v senci dreves so se prekopieavali 
gologlavi in bosonogi otročaji, o-

jtroški vozički so stali v sencah, 
,ob njih so žedele zgubane starice, 

i n ' g u g a l e vozičke in brezizrazno, 
e življenja, gle-

k močnemu omrežju poizkuša," ( , a ] e y x v f t e k k H č e č i h o t r o ^ 
nat«-za. in — zmaigan odhaja. 

Tedaj vstopi postaren mož ; lice 
mu je bilo silno markantno, čelo 
nagubano od skrbi, oči so pa gle-
dale tako pošteno v svet, da bi 

Vanda se ni ozrla. Njena hoja 
ni bila več hoja šolarke. Dasi je 
nosila še prikrajšano krilo, je bil 
vendar njen korak —• sicer pro-

, . žen, pa ne otročji — samozave-
clovek vstal. Stopil k njemu .n mu s t e u m p r , , m K I j e n X i b i l a v e l i k a , 
podal roko ter ob prvem sreča-
nju rekel: "Servus. a m i c e ! " Pod 
pazduho j e tiščal sveženj časni-
kov in podolgasto skatljico. Ko 
ga je blagajničarka zagledala, se 
je zjasnilo njeno lice, in videl j 
sera, da se j e njeno srce za trenu-
tek v istini nasmejalo. Izročil j i 
j e časnike in škatljico, katero je 
takoj odprla in z otroškim pogle-
dom zahvalila prinaŠalea za vse-
bino. Kaj je bilo, ne vem. Malen-

kost — bržkone. Skrila je škatljL-
co kljub temu varno na pult. 

Neznanec je sedel k moji mizi 
in vljudno pripomnil: "Dovol i te , 
tu je moj stalni s*'dež.r' Vesel 
sem ga bil. Nisem se motil. Dve 
uri sva sedela. K o sem odhajal 
na vlak, sva si stisnila roki. Da 
sva pa sedela še dve uri, bi se bi-
la razšla: 4 , Z Bogom, amice ! " I 

Hitel sem proti kolodvoru in s 
seboj sem nesel rešeno uganko, 
katero sem zaklenil v svojo dušo. 

i 
kakor zaklad in predse sem gle-( 
dal v tla, kakor bi s«- bal, da mi 
kdo ne pogleda v obraz z vampir-
skimi očmi ter mi iztrga in oskru-
ni, kar sem pravkar shranil. 

1. 

pa vendar vitka in lepe rasti. Po 
hrbtu daleč, daleč j i je segala 
bujna kita kostanjevih las, ki so 
bili na koncu speti s skrbno zave-
zano široko pentljo. 

Blizu konca predmestne ulice 
j e krenila v nizko hišico. Nad 
vrati je visel grozd iz kositra in 
za njim je bil napis: "Gostilna 
pri sladkem grozdu". 

Med vrati v gostilniško sobo je 
Vanda obstala. Noga se ji j e za 
ustavila in na njenem sanjavo-
idf-alnem obrazu so se zarezale 
poteze nevolje. Studil se ji j e duh, 
ki je v poletni vročini zoprno di-
hal iz gostilne. Bila je prava pri-
skutna mešanica, ki j o tvori po-
lito vino, žganje in dim smrdlji-
vega tobaka. Pri nepogrnjeni mi-
zi je sedelo nekaj golorokih de-
lavcev, ki so zdravili prepito noč 
iu govorili grde besede. Sirov 
dovtip je pozdravil Vando. 

" M a m a ! " 
Vanda se je obrnila med vrati, 

ko j e poklicala mater in šla skozi 
nasprotna vrata v stanovanje. 
Bogato ni bilo, a bilo je goropa-
ilen kontrast napram gostilni. 
Nobenega praška, nič navlake, 

ka, da bi zadušila solze, ki so j i 
vrele s toliko močjo pri lepih 
očeh na dan, pa se napol oblečena 
sesedla na stol ob postelji ter za-
krila lice in je zakopala v blazin^. 
Njeno telo se j e sunkoma stresalo 
in drhtelo od joka, ki ga j e glu-
šila, da ga ne bi cula mama. Ve-
dela je, kak vihar bi bil, ko bi j o 
slišala. Izkusila je že mnogokrat 
jezo materino in dobro je znala, 
kako je trinoška in zaničevalna. 

K o se j e izjokala, je šla v ku-
hinjo in njene lepe roke so se po-
topile v umazane p o m i j e . . . 

2. 
Popoldne je šla Vanda sama k 

šivilji. Gostov ni bilo, in bi stara 
dekla, ki j e sicer tičala ves božji 
dan na vrtu in na mali njivici za 
hišo, lahko varovala gostilno, do-
kler sc ne vrneta mati in hči. To-
da dremajoeo mamo j e predrami-
la Močila rjeva Kati, žena soseda 
krojača, najboljša prijateljica 
Vandine matere. Kati j e bila živa 
pošta na predmestu sv. Pavla. Če 

me, da bi ti vse razodela; vse boš 
razeenčala po svetu." 

" M i c a ! " 
Kati j e naredila tako nedolžen 

obraj, kakor bi še v življenju ne 
bila nikdar izklepetala najmanjše 
stvarce radovednemu svetu. 

' ' Saj nalašč pravim. Pij n o ! 
Stvar imam tako-le udeto: Dekle 
je čedno, kaj ne — ? " 

" V s e zija j a njo. Še dolga 
krila — " 

" Z d a j l e jih pojde merit — ča-
kaj n o ! " 

Brzo je prišla hčerka iz sobe. 
V rokah je imela knjigo. 

" Ž e spet! Vse bukve zmečem 
v ogenj, če ne pustiš teh čenč! 
Pojdi sama k šivilji, da ti umeri 
obleko. Blago sem ji že nesla. Pa 
čedno naj nared i ! " 

Mica je prisedla zopet k prija-
teljici in odgrnila okno na cesto. 

" K a k o r sem rekla: še dolga 
ktila, drugo žo ima dekle, pa bo 
snubcev na izbero." 

Vanda j e prijazno pozdravila 
gredoč skozi vežo in zavila na uli-

je kdo na glas kihnil daleč n a ; e o mimo oken. Obe sta gledali za 
drugem koncu mesta, j e t o Kati n j ° -
za nekaj minut gotovo vedela. Če| " G a v id iš? " poštrkne krojačka 
je najpoštenejši mož ali mladenič Mico. 
voščil dostojno dober dan kaki o-
sebi ženskega spola na ulici, je 

" Ž a n e t a ? " 
" K a k o gleda za n j o ! Če ni ta 

je vendar stopala nekoliko hitre-
je. Želela si j e dolgih kril. Na-
ravni instinkt, čista duša in ne-
pokvarjeno srce j i j e govorilo, da 
se marsikakr> umazano oko pase 
po nji, da j e često vsa zmedena! 
povesila plave oči, ožarjene z glo-
riolo čiste duše, kadar j o j e sre-
čal tak pogled in j o ranil na sre-
do njenega deviškega srca. 

Skozi vrata pripravnice so 
prav takrat stopile štiri kandida-
tinje. Vanda j e gledala njihova 
razpaljena lica, slušala njih smeh, 
ki j e donel tako zmagovalno-ve-
selo; razumela je, kako so česti-
tale druga drugi na dovršeni ma-
turi. Postala j e onkraj ceste pod 
lipo in gledala za njimi, ki so pre-
srečne in navdušene šle, roko v 
roki. po gladkem tlaku. Ena je 
napravila izpit z odliko. Tisto so! 
imele v sredi in j i prav posebno 
čestitale. 

Vanda se j e zamislila. 
Za štiri leta bi stala lahko ona 

pri zeleni mizi. Pred n jo učeni 
profesorji. Modre stvari bi j o pra-
šali in ona bi zavestno odgovar-
jala, krepko bi črtala s kredo po 
deski, zavestno bi razlagala Pre-
šerna, govorila o literaturi — in 
gospodje bi zadovoljno kimali, 
šli v posvetovalnico ter se vraiili 
in naznanili: Vanda — z odliko!j 
Potem bi prišle tovarišice in bi j i 
čestitale ter radostne bi šle ven na 

dobite "GLAS HASODA" ikod Mri 
mesec« dnevno, isvsemil nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLA* NARODA'1 

Izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 86 štreni berila, • 
mesecu156 strani, ali 624 strani v itirlk 
mesecih. "GLAB NAJEL ODA" donate 
dnevno poročila s bojišča in rasne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dab razpošiljamo 

11,0001 — Ta številka Jasno govori, da je list zelo razširjen. 
V«e osobje lista ]e organizirano in spada v strokovne valja 

parnik potopljen. 
Berlin, Nemčija, 4. avgusta. — 

Nemška admiraliteta danes nazna-
nja, da je nek nemški submariu 
potopil dva angleška manjša par-
nika. — Imena nista navedena. 

bila to za Kati obilna snov, iz ka- že zdaj do ušes zazijan vanjo, no-
tere so se spletli divji romaili , l^ e m nič. Ta bi bil, Mica, k a j ? " 
zlobna sumničenja, frivolne opaž-j " G a imam že sama na protoko-
ke. ki so po predmestju sv. Pavla Lepa trgovina, sam je pri hiši,1 izprehod in bi pile kavo ter se1 Prodiranje avstrijskih čet v 
hitreje begale od hiše do hiše k a - ^ ^ n nas je. in tudi naša reč bi menile samo učene stvari, pa siji. — Karol Franc Jožef, 
kor najurnejši pismonoša. Zato j e potem več nesla, pa jaz bi bila le-j vmes ponavljale šolske dovtipe.l strijski prestolonaslednik in po 
uživala Kati na predmestju, sploš- P° čedno v penzi jonu." da bi gospodje v gostilni zavidali; veljnik našega tretjega armadne-
no spoštovanje pri starih klepetu-] . " S a m o tako govore, da jih ima njihovo učenost in radost. V po - ' ga zbora v Italiji. — Avstrijski 
Ijah, obupanih samicah in ljubo- Z a ne več." ' [čitnicah bi si napravila mnogo le- prostovoljci. — Avstrijski poizve-
sumnih zakonskih ženah. Mladi' " I . se ve, takle fant ! Zal je. go- 'pil i stvari, ki bi jih vzela s seboj dovalui balon. — Avstrijski voja-
svet in odkritosrčni poštenjaki so voriti zna. denar j e pri hiši, vese-'na slu-žbo. Tam bi imela svet mir ki z avstrijskimi in nemškimi za 
j o pa sovražili kakor pajka. Celo Ijak je, vsaka tišči za njim, ki j e v tihi sobici, kjer bi bila sama 
priletni in pobožni kaplan Marko toliko pametna, da si želi dobro 'ona gospodar; nemotena bi brala 
ji ni privoščil več dobre besede, n » svetu. Veš, prijateljica, neko- zvečer, pletla bi in vezla ter učila 
odkar je priropotala nadenj v l i k o boš morala potisniti, če ne bo bi se še neprenehoma.. . 
stanovanje ter mu očitala, da ne gladko in rado teklo. Saj znaš ! " j In v šoli! Kako veselje! Prišle 
zn^ pridigovati, ker je par nedelj " E h e , napove^m mu tak škan- bi majhne punčke, zdrave in bi-
zapored pošteno ožigosal pred- dal, če je ne bi vzel, da mora ta-!strega uma. A bile bi vse razku-
mestno obrekljivosv. Siver mirni koj v A m e r i k o ! " jštrane, neumite, še sedeti ne bij so zavarovali svojo postojanko 
mož je bil tako razburjen po tej "^J 1 ® s e stvar tako napravi,1 znale. In ona bi j im vse pokazala .j pred ruskim napadom. — Avstrij-
lekciji, da je hotel strani. Pa ga poslušaj! Njeno sobico preubre-" vsega bi jih naučila, koncem letalski častniki v belih snežnih pla-
je sivolasi župnik potolažil, češ: dim za ekstra-sobo. Med žgaujar- 'bi že bile lepo snažne, pisati bi žejščih. — Avstrijski tovorni avto 
Ali ne veste, če prasca v rilec su- jf> ki tu sede / ne gredo boljši znale in brati. Ko bi jim razdelila! mobil na progi. — Vnuk Andreja 
neš, da zakruli? , l judje. Ona bo natakarica in u- izpričevala, bi se poslovila, in raz-j Hofferja. — Avstrijska artilerij-

Kati je vstopila tiho v temno pam, da bo gostov kmalu dosti . ' red bi zajokal in hitel k nji in ji; ska postojanka v Srbiji. — Zavzet 
sobo, kjer so bila okna zasenčena Ti pa malo to reč razbobnaj ter dajal sladke poljubčke. Tudi ona strelni jarek v Gorlicah. — Av-
z zelenimi zastori. Po prstih je hvali vino in postrežbo." I bi se solzila in vračala poljube j strijski vojak pelje svojega ranje-
šla k 4remajoči oštirki in j o po- ' " T a k o , tako! Mica, ti si tica! na lepo umita čelca in na tiste j nega nemškega tovariša v bolniš-
drezala z oguljenim solnčnikom. Lepa natakarica — pol dobička! majčkine, rdeče ustke — in venjnico. — Avstrijski vojaki defili-

" N o T ' boš imela mlin in žago! Ža- bi jih peljala iz šole ter j im z rob- j rajo pred generalom Mackense-
Jezna j e dvignila oštirka i - neta, kot soseda, p a povabiš, ko ' c em raahaje klicala: Z Bogom, najnom. — Vožnja na saneh. — A v 

vo : ko j e pa zagledala prija . ti- ( ho otvorjena ekstra-soba. Stavim/ svidenje čez nekaj tednov! Pridni 
v. da bo več tu kot d o m a ! " J bodite, l jubčki moj i ! Nato bi po-

NAZNANILO. 
Izšla je brošura pod imenom: 

AVSTRIJSKE VOJNE SLIKE. 
Tzdal in založil j o j e Viktor J. 

Kubelka. Čisti dohodek te brošure 
j e namenjen avstrijskim voja-
škim ujetnikom v Sibiriji oziroma 
Rusiji. 

Zvezek te brošure velja 50^. 
Vsa tako nabrana svota bo izro-
čena ameriškemu Rdečemu križu, 
ki bo denarje razdelil med av-
strijske vojaške ujetnike na Ru-
skem. 

Brošura obsega sledeče slike: 
Ru-
av-

eo, se j i je tolsto lice razle 
neprijeten smeh, potem j e 

. . I vsaka stvar v redu, veliko cvetja'hala na široko, pomencala z 
Krog dekliške osenirazrednic* s U r o m j l i h 1 ( m - k i h i n v a z a h jne, ideče oči in podala _ 

je bilo živahno. Pred pročeljem k n j i ž n i e a k j e i . s Q b i i e y n a j ' roko. 
na velukeni trgu, kjer stoji vi^.k. I r e d u r a z p o s t a v l j e n e l - M i e i , ti boš še večnost 

njene knjige. s p a l a ! " 
Takoj za Vando j e priracala v ' " L a h k o govoriš, ko greš s 

sobo debeluhasta mama. Obraz j e ' k o š m i s P a t ! J a z P* poaoči 
bil prerdeč, rokava je imela d o ' s e P o b l Ja" i s tenu pijan 
komolcev zavihana in tolste roke ' u o ! 4 P o 1 Ltrčka ga bov 
je vpirala ob mogočne boke. , " }> s e v e i vroče je. A 

.ixT, , a,» kislice, onega prinesi. 
No, kje je izpričevalo ? « ^ 

Govorila j e z glasom, kakršne-1 . * , 
1 no, Kati je pa sedla k 
se j e sklonila in pobr , . , . 'listič na tleh. Obrnila j e mirno podala materi . . . . , - i i x . . . i krat m zopet vrgla na Drugod so zo|M*t stale K O l s k u listino. Njene nekoliko o-1 

gospe. Nekatere so ji o-1 tožne oči, v katerih j e bilo brati 

stavami. — Avstrijska kolona na 
poti v Rusijo. — Avtomobil Rde-
čega križa. — Oddelek avstrijskih 
konjenikov. — Most, katerega so 
zgradili avstrijski pionirji. — Av-
strijske čete v nekem strelnem 
jarku na Poljskem. — Avstrijci 

|e- izprevidiš, da j e bol je spravila nekaj reči v kovčeg in bi 

ograjen obelisk, je stala i>estra 
množica ljudstva. Premožni oče-
tje iz trgov, značilno oblečeni, 
luipol gosposki, napol ljudski, so 
samozavestno stali v gručah po 
trije in štirje ter glasno govorili. 
Nekateri so se molče izprehajali, 
roke v žepu, da so kazali težke 
verige pri urah, in uri vsakem ko-
raku so s peto podrknili po tlaku. 
Niso mogli zatajiti, da so kljub 
nekoliko modni obleki izvirni 
kmetje, 
mogočne 

" A l i n 
i- ' tako, kakor da bi hodila v šolo? se peljala srečna domov na počit-
ki V enem letu bo morda že poro- nice, srečna iu samosvoja, živela 

| bi od prištedenih novcev in se po-
je bolje. Sicer bi tako s večal a v z o r o m . . . 

Tako pa vsega tega ne bo 
nikoli. 

ka. 

ga dobi človek, ki mnogo kriči in. 
se prepira. 

Vanda 

"Zares 
'epo dekle tudi kasn<vje lahko za-

j. delo t e r n o ! " 
in' " K a j še! Študentje bi noreli za 
li njo. tisti lačeupergarji, potem bi 

šla na deželo na deset vogalov za-
ne' ljubljena in t%ra bi se obesila ka-

I kemu žandarju ali komurkoli. Saj 
'veš, če dekle enkrat znori. ti vza-

. me cigana, ki pride s čajno s Hr-' 
ea vaškega. Zato moramo pa matere 

sile klobuke, druge so bile v svi-j veliko hrepenenje po oddaljenih 
lenih rutah, ki so jih zavezavale ' 'djih. so vdano in pokorno gleda-
prav rahlo koncem brade. Vse so ' l t f v lice materi, ki je oblastno 
bile odičene z zlatnino: pod vra- nizgrnila izpričevalo in brala, 
toni velike broške, kakor kolajne,! " S e d a j si dovol j učena! Popol-
na prsih so se zibali konci z l a t i h g r e v a k šivilji, da ti naredi 
verig, rokoviee so držale v rokah,' dolgo obleko. Sedaj je konec več-
da se j e videla reita n e o k u s n i h š o l e in treba je. da mi poma-
prstanov. Muo#o so govorile, ži- Jako velika si že — pa zu ni-
vahno, p a dosti neokretno poua-[kakršen prid pri h i š i ! " 
šale z rogimi in glavami, kjer soj To besede je govorila z dokaj 
se pobešali pred par leti moderni ( mehkim glasom, iz katerega je 
klobuki. Krog obeliska je slonelo zvenel mogočen ponos, da j e hčer-
neknj kmetiških ženic. Pisane caj-^ ka tako dobro izdelala. Bila je 
nice so držale na rokah. Nekatere prva v razredu. Kdor matere ne 
so jedle štruklje, ki se dobe pri bi poznal, bi mislil kljub temu, 
branjevki po pet krajcerjev. Bli- da j e njena govorica osorna in za-
zu vrat j e stalo dvoje elegantnih d i rčna. — Vandi j e materina be-
k«« ij, po asfaltu j e šetalo nekaj seda sicer ugajala. Mehkih ogo-
mestnih daiu, ponosno in sainoza-j vorov ni bila vajena, zato se j e 
vestno, ter se oziralo pomilovalno radovala vsake drobtine, ki ni bi-
jia nemodiio toaleto mater-tovari- la grenka, ki j e bila vsaj nekoli-
šic iz provineije. j ko osi a j ena in j i je dala tiste ute-

Dusi j e bilo živahno, nebo čisto lie, kakor jo daje jo druge matere 
iu jasno — ponoči j e deževalo — ( mehkih src svojim hčeram Toda 
zrak krepileu, vendar se je bralo, kaj pomaga mečji glas, če ji j e pa 
na licih vsepovsod neko čakanje, 'podrl vse gradove! 
neka tajna radovednost, skoro bij "Mama, saj ste rekli, če bom 
rekli — strah. [prva, da grem drugo leto v pri-

Trho in mirno šoluko poslopje pravnico, sedaj pa " 
»,e oživi. Skozi vrata prične vretij " P a p r l a p a . . . f lavze! Obljubiti 
pisana množica deklic. Na trgu so in storiti je preveč. Misliš, da bom 
bili v trenotku pretrgani vsi po . j a z vlekla in trpela zato, da boš 
govori. Vse je hitelo proti izhodu,1 ti po Šolskih klopeh l enar i la . . . . 
vse stopalo na prste. Kmalu je bil' Kako pa! Ala, le brž se preobleči, 
posejan šolski trg s pisaJlimi kri-J v kuhinji j e že posoda od zajtrka, 
li, velikimi in majhnimi slamniki. Porai l j ! " 
Smeh in veselje, polj-ubi se čuje j Neki gost j e sirovo klical še 
jo , drobne, bele roke segajo v tol-J frakelj pi jače in mati je odšla v 
ste *n potne, ali v žulji' -e in ogo- gostilno. 
rele atarišev; po vseh ulicah pla-j Vanda j e odložila slamnik in ga 
ira živahna reka; nekateri se po- skrbno spravila. Iz predalnika j e 
izgube v bližnje restavracije, dru- 'vzela precej ponošeno bluzo in 
gi hite v prodajalni«*, meščanske krilo ter se začela preoblačiti, 
deklice pa v aprematvu mater, Njeno lice je postajalo čedalje 

»estra ali starih v aro- otožno, borila se je z močjo jona-

no j e upala, da je kos 
nega pisma, kar bi j i bi 
od vina. Zakaj najboljši 
ljici, vdovi Mici, ni zaupa 
lela je, da bi za slučaj ka 
lie imela .dokaz za 
škandal. 

"Čestitam, J c i ea" , j 
precej iz kozarca; " i 
kap l j i ca ! " 

Mica je ma o zacmok 
kom in si otrla s pred 
debele ustnice. 

" K o g a čestitaš? Čemu?' 
" I , no, kako se delaš! 

tvoja punca najbolje izdelal 
" S a j drugega opravka ni 

Hvala Bogu, da j e konec 
š o l e ! " 

" J e ne daš naprej? Ško<i 
"Škoda , seveda škoda, še 

di tako trapasta! Za koga neE^ 

ar-jskrbeti, da bo za vse prav. Le ve 
trd-' ruj mi, neumnih nakonov so sa-
bav-'i»io matere kr ive . " 
ubšej Visoko modrovanje prostaških 
jate- ( žensk j e prekinila trda hoja pod 

že-, oknom. 

Po cesti j e pridrdral težak voz, 
ki j e dvigal oblak prahu. Vanda 
se je zdrznila, oči so j o zaskelele, 
veter j e pihal prah v njeno lice, 
zamižala j e in si pomela oči. Ilu-
zija je izginila, njeni prsti so v 
očeh, katere je brisala prali, za-
čutili vlažno resnico bridke se-
dajnosti. 

(Dalje prihodnjič) . 

•a-(- "Jemnasta, Mica, nekdo gre ! 
Vode, vode hitro na m i z o ! " 

Krojačka je sama urno segla 
) litru vode, ki j e stal na drugi 

in pomaknila pol litra proč, 
J o pa postavila med kozarca. 

L judje imajo strašne jezike, 
naju dobi kdo pri vinu, gor-
— za pijanki naju razbob-

n a j o . " 
" R e s je, K a t i ! " 
Skozi vrata je prišel mokar Ju-

stin v beli, močnati in povaljani 
obleki. 

"Jujhata , Pepe, po jd i no p i t ! " 
ga sili Kati hinavsko in mu po-
nudi vode. 

Ti mene vlekla? K a j ! Ženske 
" I , no, da bo učiteljica ali po- ste vse hinavke. Iz piskrca sta se 

štarica. ' |crai navlekli, sedaj pa z vodo hrup 
" S e tega je treba! Učiteljica! delata. Sa j se poznamo, K a t i ! " 

Kaj pa je učiteljica? Nič, nič, po-| " T i mene že ne, jaz pa tebe do-
vtm ti, revščina! Nosijo se prav ( bro , kozamuree ti lainj ivi ! Si 
kakor purman, kadar kočijo vozi večkrat p i j a n . . . " 
— drugega pa nič. Po kmetih sej 4 ;Tiho, ragl ja! Na, pogle j se, 
potikajo, tiste zarobljene gump- da si rdeča kot sv. Pavla bande-
ce uče, pa lačne s o . " ro. Od vode to ni, k a j ? " 

"T is to ne bo vse res. Mica, sile! Pepe j e snel s stene majhno o-
jim ravno ni. Preskrbljene so pa 'gledalo in ga pomolil krojaeki 
le in pocitnice imajo, to je tudi pod nos. Kati j e zamahnila po 
nekaj vredno. " |njem in razdrobilo bi se bilo ste-

" Preskrbljene, nič ne rečem; ki o, da ga ni Pepe ročno odmak-
jaz pa hočem, da bom z dekletom nil. 
vred tudi jaz preskrbljena. Mi-j Kati je vsula točo psovk na Pe-
sliš, da bom večno tako-le garala peta in hitro odšla iz gostilne, 
in t rpe la? " [Potoma se j e priverila, da mu na-

" Danes te p a res ne razumem, pravi škandal, predno bo polna 
kaj misliš. Se malo naj ga poteg- luna. 
nem morda se mi kaj odpre pa-! V tem ko sta nesrečni Parki 
m e L | spletli usodo Vandi, j e šla ta k ši-

Kati j e izpila, kar je ostalo v vil j i. Pot j o j e vedla mimo pri-

K j e j e MARIJA K R A M A R r H ? 
Doma je iz Črnomlja in zdaj 
omožena KOMPARE. Pred le-
tom je živela v South Omahi, 
Nebr. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za nje naslov, da ga 
mi naznani, ali naj se pa sama 
javi. — Josephine Scliweiger, 
Box 213. Keewatin, Minn. 

strijski ranjenec in strežnica R d e 
eega križa. — Grob avstrijskega 
letalca. - Avstrijski vojaki sprav-
l jajo čolne na reko San. — Odde-
lek konjenice v Golici j i. — Voja-
ška maša na prostem. — Tabor 
avstrijskih čet v Srbiji. 

Naročila na brošuro in denar 
naj se blagovolijo poslati: 

VICTOR J. KUBELKA, 

V A B I L O 
na 

OT* V E S E L I C O , i m 
ki j o priredi 

društvo sv. Barbare štev. 48 
v Cuddy, Pa., 

v soboto dne 2. septembra 
v prostorih g. Jakoba Farlic-a. 

Začetek ob G. uri zvečer. 
Vstopnina za moške 50^, žene in 

dekleta so vstopnine proste. 
Tempotom vljudno vabimo vsa 

sosednja društva ter posamezne 
rojake in rojakinje, da se te naše 
veselice polnoštevilno vdoleže. Za 
dobro in sveže pivo ter fini prigri-
zek bo skrbel odbor. 

Članom omenjenega društva se 
pa naznanja, da bo moral vsak 
plačati .*»Oc v društveno blagajno, 
če se veselice vdeleži ali ne; iz-
vzeti so le bolniki. Zaeno pa ob-
veščam tudi vse člane, da se vsi 
vdeleže prihodnje društvene seje, 
ki se vrši zadnjo nedt ljo v me-
secu. ker imamo več važnih točk 
na dnevnem redu. 

Na svidenje 2. septembra' 
(7-8—8) Odbor. 

IŠČE SE DELAVCE 
za s t roj aru o v "Beanhouse" in 
" Y a r d " . Pla'"a 25 -̂ na uro, če-
prav še nikdar ni delal. Stanova-
nje se dobi s hrano iu perilom za 
$16 na mesec. Za oženjene so tudi 
prazna stanovanja. Oglasite se 
pri : 

H. Miller, 
Box 256. Whitehall, Mich 

(7 11—S) 
Rad bi izvedel za naslov TER-

STENJAKA. Pred dvema leto-
ma j e živel na .'137 Hill St., Chi-
cago, 111., a zdaj sem cul, da se 
nahaja v Detroitu, Mich. Kdor 
mi pošlje njegov naslov, mu 
bom zelo hvaležen. — Frank 
»I u rjoveč, 1 s< U \V. 22. St.. Chi-
cago, 111 . (7-8—8i 

NASLOVA IZ RUSIJE. 
Tomaž Juriševič iz Gubica, ob-

čin;. Materija, Primorsko, in Ja-
kob Skerjanc, Skandanščina, obč. 
.Materija, Prim., nam poročata iz 
Rusije, da je zdaj nji ju naslov: 
Aleksandrovskoje, gub. Stavro-
polska, Kavkaz, Russia. — Ako 
kilo pozna ta dva rojaka, naj ji-
nta kaj pise. 

Za vsebino oglasov nI odgovorno ne 
17 Battery PI., New York, N. Y. uoravništvo ne arednlitvtu 

Pozor! Pozorl 
V salogi imamo iz starega kraja importiran* 

S R P E . 
Cena 60 centov s poštnino. 

R R A I N K S A K S E R , 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Kos letos nimamo v zalogi, ker jih ni mogoče 
dobiti iz starega kraja. Srpi so nam ostali ie o d 
prejšnjih zalog. 

MESTNA HRANILNICA 
LJUBLJANSKA 

• I I i j Ljubljana, Prešernova ulica št 3. 
Največja slovenska hranilnica. 

Koncem leta 1915 je i n d a vlog 
48,500.000 kron. 

Rezervnega zaklada 
1,330.000 kron. 

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po 

I I O 
2 O 

i . 

4 
brez odbitka. Hranilnica je PUPILARNO VARNA in stoji pod kout.rolo 

c. kr. deželne vlade 
Za varčevanje ima vpeljane lične w 

domače hranilnike. 
kozarcu, in Mica ji je hitela nali- pravnice. Dasi je bila prepleme-' 
vat drugič. D j t a po naravi, da bi bilo njeno Posoja na zemljišča in poslopja na Kranjskem proti 5 % % , izven Kranjske pa proti 

" N e razumeš, nalaič; ti * »e- bitje in žitje naroaao a * obleko, 5 % % obrestim in proti najmanj % % odplačevanju na dolg. — t , T- . ., 
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I 
B e r t a p l « S u t t n e r i 

OTROCI MARTE 
(Nadaljevanje romana "Doli z orožjem ! " ) 

(Za "Glas N a r o d a " priredil T . ) 

s s y t 

(Nadaljevanje) . 

V. 

J cev, nek minister in večje število mladih pisateljev. — Med mladimi1 POZOR ROJAKI V FOREST 
pisatelji je bil Breser na najboljšem glasu. I CITY, PA. ! 

Novemu listu je bilo treba napraviti program. — Dolgo časa so j Vkratkem bo obiskal rojake v 
debatirali, in v debati so imeli največjo besedo trije bankirji, trije Forest City in okolici naS zastopnik 
židje. — 

Bresser je bil parkrat posegel v besedo, slednjič se mu je pa za-
čelo vse skupaj neumno zdeti in je umolknil. — Sestavili so pro-
gram, ki ni imel ne repa ne glave. 

K o ga je bilo treba podpisati, je Bresser vstal rekoč : 
— Naznanjam vam. da odstopam. — Ako bi list deloval po ta-

kem načrtu, kot ste ga vi sestavili, bi gotovo propadel. — Prišel sem 
ves vesel, da bom zamogel delati za uresničenje svojih idej. — Zdaj 
mi j e pošlo veselje do dela. — Pravite, da boste delali za prostost, 
pa niti sami niste prosti. — Jaz sem popolnoma prost in se bom te 
prostosti poshižil. — Odstopam. 

Priklonil s<> je navzočim in odšel. 
(Dal je orihodnjiČ). 

Mr. Janko Pleško, 
ki j e pooblaščen sprejemati naroč-
nino za " G l a s N a r o d a " in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je , 
da mu bodo šli rojaki v vseh ozi-
rih na roko. 

Uredništvo. 

— Rudolf, ali hočeš res kandidirati? — To me zelo veseli. 
Rudolf «••- jn presenečen ozrl od lista k govornici ter rekel: 
— Odkod veš tot — In zakaj se veseliš! 
Beatriea, ki še ni pozajtrkovala, je jezno zmajala z g lavo : 
— Odkod vem to? — Od tujih ljudi, kajti ti me nisi še nikdar 

smatral za dosti vredno, da bi mi sporočil kaj važnega. 
— Kako ne? — Saj ti vendar vse zaupam. 

No, sa.i vem. — Vesela bi bila, če bi kaj dosegel. — Ce je člo-
vek dober politik, lahko marsikaj d o s e ž e . . . . Morda boš eelo mi-
nister. 

— To bi ne bilo napačno. — V tem slučaju bi imel zelo velik 
upliv in bi lahko marsikaj pripomogel k uresničenju ideje, za kate-
ro se zavzemam. — Toda od poslanca je še dolga pot do ministra. — 
Moj Bog, Beatriea, pa se vsaj ne zanimaš za politiko? 

— Ne, ne, zanimam se pa prav nič. — Samo če mi ti kaj pripo-
veduješ o politiki, se zabavam. 

— Zabavaš? 
— Seveda. — in kako se bom še zabavala? Rekli bodo : — Grof 

Dotzkv je itiel velik govor. — Pri takih prilikah človek ponavadi 
govori o davku na sol in novih puškah. — Ali ni to zabavno? 

— Zabavno? 
— Seveda. — Saj se boš vendar pridružil konservativcem? 
— Kj<- si pa izvedela za vse te stranke? 
— Mama iu gospod minister sta mi povedala. 
— Aha, minister? — se je zasmejal Rudolf. 
— Ljudje kot smo mi, morajo vedno pripadati konservativcem. 

To se pravi, vsi dostojni l judje. 
— Hm, čudno se mi zdi. 
— Kaj ne, da mi boš preskrbel dober prostor na galeriji, da te 

bom hodila poslušat. — Se bolj se mi bo dopadlo kot v gledališču. 
— Pomisli dušica, da še nisem izvoljen. 
— Saj si vendar veleposestnik in imaš zelo ugledne prijatelje. 
— Prijatelji bi mi pomagali, če bi se pridružil njihovi stranki, 

toda tega nočem storiti. 
— Hm, hm čudno — je zamrmrala. 
— Povedal bi ti, pa vem, da bi me ne razumela. — Tudi minister 

ti ne bo vedel ničesar povedati o mojih načrtih. — Nekoč sem mu 
razlagal svoje mnenje, pa me je debelo gledal kot 'd« bi poslušal ki-
tajščino. — Ako bi ti hotel zdaj r a z l o ž i t i . . . . 

— Ne, ni treba, kaj bi mi razlagal. Zame je vsa politika kitaj-
ščina. — Jaz nikdar ne borem v časopisih politike: — To ni za žen-
ske. — Ti ne veš, kako dolgočasna se mi zdi vsa politika. — Za mož-
ke morda n i . . . . toda me ženske, me smo čisto drugačne. 

— Kot vidim, se tudi ne pridružuješ onim ženskam, ki se zavze-
majo za svoje pravice? 

— Cigarete rada kadim, o emancipaciji pa nočem ničesar ve-
deti. — Ali bi nnel rad emancipirano ženo? 

—- NT»- take kot si jo predstavljaš (w>d tem imenom. — Končno 
pa tudi ne iščem nobene druge ženske, ker imam tebe. — Svetujem 
ti, da se ne vržeš v politiko, tudi če bi se jaz vrgel. — Čakaj, kaj je 
pa z našim malim Friderikom? — Ali ga je dekle odneslo v vrt? 

— Da, pod lipo je. — Idiva tja. 
Vstala je. \ 
— Le pojdi sama — je rekel, — jaz moram delati. 
— Zdaj si pa že državnik od nog do glave — se je zasmejala 

Beatriea. — Stopila je za stol in ga pogladila po laseh rekoč : — 
Delati mora. — Odločuje o usodi Avstrije in zanemarja pri tem ženo 
in otroka. — Poljubi ine. 

Lahkih korakov je odšla v vrt. — Rudolf je gledal za njo in pre-
mišljeval : 

— Ljuba p t i č i c a . . . . Kolibri s i . . . . In od kolibrija se ne more 
zahtevati takih možgan kot jih ima orel. 

Zatem je vstal in se podal v prvo nadstropje v svojo delavsko 
sobo. — Sedel je k pisalni mizi in začel premišljevati: 

— Moj Bog, kaj bo 7. menoj ? — Dvema gospodarjema ne mo-
rem služiti. — Pravzaprav trema: — gospodarstvu, politiki in dru-
žini. — 

Pregledal je, kar j c bil napisal zadnje dni, pa se mu ni vse sku-
paj čisto nič dopadlo. — Slednjič je vrgel pero vstran in se znova 
zamislil. ^ 

Tedaj je vstopil služabnik rekoč : 
— Gospod grof, brzojavka. 
Dobil je sporočilo, da bodo prišli vojaki v Brunnhof. — Glavni 

manevri so se imeli vršiti v bližnji okolici. — V grad je nameravalo 
priti več častnikov, en general in en polkovnik. 

Prenehal je pisati ter je šel dajat služabnikom razna navodila. 
Pri tem je pa neprestano mrmral: 

— Ne, dvema gospodarjem ni mogoče služiti. 

VII . 1 

Ljubezen ki se j e bila porodila ob onem viharju v Bresserjevem 
srcu, se je vedno bolj razvijala. 

Ker je bila Silvija oni večer pobegnila iz salona, j e bil prepri-
čan, da ga ljubi oziroma že vsaj, da ga je razumela. — Ona mora bi-
ti njegova na vsak način, kljub vsem zaprekam. — K a j pa to, če sta 
zaročena? — &e poroka se razdere, pa bi se zaroka ne. 

Bresser je moral že naslednji dan ob osmih odpotovati iz Brunn-
hofa na Dunaj, kjer bi moral imeti popoldne konferenco z založniki 
lista. — Ker je bilo že zgodaj, se ni mogel posloviti. — Hišni koru-
tese Silvije je izročil šopek rdečih rož, katere je sam natrgal v vrtu 
in jo prosil, da naj ga postavi na njeno mizo. 

Stopil jc v prazen vagon. — Njegove misli so bile takoj pri Sil-
viji. — S svojim peresom je hotel nekaj velikega doseči. — Tega ne 
bo delal samo zase. pač pa tudi zanjo. 

Na prihodnji štaeiji je vstopil star gospod, dober znanec nje-
govega očeta 

Hugon bi veliko rajše videl, če bi ga nikdo ne motil. 
— Dober dan, Bresser, to je pa res srečno naključje. — Še nik-

dar vas nisem videl tako srečnega in zadovoljnega. 
Tak vzklik je bil čisto opravičen. — Mlademu možu so se iskrile 

oči, po celem obrazu mu je bila razlita neka vrste blaženost. 
— Ali ste namenjeni v toplice, ali pa greste na Dunaj? Če greste 

na Dunaj, ste gotovo zadeli glaven dobitek. 
Tedaj je bilo konec premišljevanju. — Bresser se j e moral ce-

lo vožnjo pogovarjati s starim gospodom. 
Na Dunaju je vstopil v kavarno, kjer je pozajtrkoval in prebral 

Časopise. 
Dospe vži v posvetovalnico — bila je pisarna neke velike banke 

— je bilo navzočih že precej gospodov. — V par minutah, se je z vse-
seznanil: bili so trije bankirji, dva advokata, par deželnih poslan-

v " 
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Kadar je kako društvo namenjeno kupiti bandere, zastave, regalje, 

god bone Inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, verižico, priveske, 
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vprašate. Uprašanje Vas 
stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljamo brezplačno. Pišite ponj. 
IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa.t Box 328. 
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C E N I K K N J I G 
katere' ima w zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO 
8 2 C O R T L A N D T S T N E W T O R S . I f T 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik nemški 
Ahnov nemškoangleški tol-

mač, vezan 
Berilo drugo, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Hitri računar 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o čebelar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
Sadjereja v pogovorih 
Slov.-angleški in angl.-

slov. slovar 
Slov.-angl. in angl.-slov. 

var 
Trtna u5 in trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovalec 
Veliki slovensko-angleSki 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Doli 7, orožjem! 
Božični darovi 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po 
Qustrovani vodnik po Go-

renjskem 
Leban, 100 beril 
Mesija, 1. in 2. zvezek 
Na različnih potih 
O jetiki 
Odvetniška tarifa 
Pregovori, prilike, reki 
Titanik 
Trojka, povest 
Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85 
Zgodovina e. in k. pešpolka 

št. 17 s slikami —.50 
Zgodba o povišanja i—.30 
Zgodovina slov. naroda 5. 

zvezek t—-40 
Zlate jagode, ves. -30 
Življenja trnjeva pot — i O 

—.25 

—.50 
—.40 
—.70 
—.40 
—.50 

$1.00 
— . 2 0 

—.25 

—.50 
slo-
1.50 

—.40 
—.50 
—.50 

$2.00 

—.50 
—.15 

— . 2 0 

— . 2 0 
—.20 
—.80 
— . 2 0 
—.15 
—.30 

J25 
—.30 
—.50 

Življenje na avstr. dvoru ali 
Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 

SPILMANOVE POVESTI: 

1. zv. Ljubite svoje sovraž-
nike —.21 

4. zv. Praški judek —.2< 
6. zv. Arumugan, sin indij-

skega kneza —.25 

RAZGLEDNICE: 

HARMONIKE iftČE SE GOZDARJE 

Za delati drva; $1.35 od klaftr« 
za rezati kemični les. 

Za lupljenje; najboljša plača. 
Ko premeha sezija, je dovolj dela 
od kosa ali pa v kempah. 

Za izdelovanje cedra; največja 
plača od kosa za Tezati logse, ste-
bre, trame, švelarje itd. 

Za splošno delo v gozdu; najviš-
ja plača. Stalno delo skozi celo 
let°* DARUJTE PAR CENTOV SLO-
I. STEPHENSON CO.. Trustees,, VENSKIM -TRPINOM V STARI 
(11—7 v d) Wells, Mich. DOMOVINI! 

bodisi kakršnekoli vrste izdelujem ln 
popravljam po najnižjih cenah, s da-
lo trpežno In zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem te 
nad 18 let tukaj v tem posla ln sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse droge 
harmonike ter računam po dela ka-
koršno kdo zahteva brez nadaijnib 
vprašanj. 

JOHN WEN ZEL, 
1S17 Rast «2nd Bt- Cleveland. Obla. 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A G R I I L L 

Prodaja*b«lo vino po « . . . 70c galloa 
črno vino po . . . . . . . . . . . . . . . . 60e ,, 

.Droinik 4 gallone za Sil. 00 
> Brinjevec 12 •teklenie sa $12.00 

4 gallons (sodfifk) sa (16 00 
Za obilno'narofibo •• priporoča 

Marija Grill, 
5308 S t Qair Ave., N. L , CfeTolud, Okia 

P O Z O R R O J A K I ! ] 
M n̂apaftaU* Mašilo sa Iraafca laae. kakor tudi mmMkm brk« ta brado. Od toga masl.a sraatojo t •lih Uda:h krasal go»ti la dolari laaj« kakor tudi BKtfklm krasal brki in brada In aabode odpadali ta osiveli. Kevmiti um , k o« ti bol ali trguj« v rokah, t̂ eab ia r križa, v osmih popolnoma ozdra-vim. rane, opekline, bol«, tura. krasto in grin te. 

potna noge kur je očsaa, ozeblina w par dneh po-
polnoma odstranim. Kdor bi noj« mdravila brez 
uspeha rabil mu jam£im za tS'00. PISite takoj po 
cenik, ki sa takoj poiljam zastonnj. 

JACOB WAHOlO, 
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

DrTKOLER 
638 Penn Ait., Pittsburgh, Pa. 

Dr. Koler Je naj-
B tare J Si slovenski 
zdravnik. Specia-
list v Pittsburghu, 
ki ima 131etno prak 
so v zdravljenju 
tajnik moških bo-
lezni. 

Sifilis aH zastru-
_ pljenje krvi zdravi 

s £iasovliim tto«, ki g:a Je izumel dr. prof 
Erlleh. Ce imate mozolje ali mehurčke po 
telesu, v grlu, Izpadanje las, bolečine v 
kosteh, pridite in izčistil vam bo kri. Ne 
Čakajte, ker ta bolezen se nalaze. 

Izgubo semena nenaravnim potom, zdra 
vlm v par dneh, kapavac ali tri per in tu-
di vse druge posledice, ki nastanejo ra-
di izrabljivanja samega sebe. 

Sušenje cevi, ki vodi iz mehurja ozdra-
vim v kratkem č-asu. Hydrocele ali kilo 
ozdravim v 30 urah in sicer bre* opera 
cije. 

Bolezni mehurja, ki povzročijo bole-
čine v križu in hrbtu In včasih tudi pri 
spuSčanju vode, ozdravim s gotovojstvo. 

Reumatizam, trganje, bolečine, otekli, 
ne, srbečo, ikrofle In druge koine bolezni, 
ki nastajejo vsled nečiste krvi ozdravim 

kratkem času in ni potrebno ležati. 

•RVA HBVASKO-SLOVENSKA 
TOVARNA TAMBURIC V AMERIK 

priporoča m h m 
Slovenskim tem 
boralkim zborom 
kakor tudi pota 
mezaikom, ki l)a-
bijo tambnt«. V 
is) tovarni se itd« 
lojsjo tam bara p« 

mm la a^paptlasj 
Ukmmm*makik aa 
fatik. 

Okralaaa H i b i 
seri ia vaabovrat 
aim i roiamL 

Velika zalega 
vsakoTritalb godal 
in aajbeljiih gra 
mofoaov ter finib 
•toveasklh ple«£ 1 
t a. 

Veliki llaatvova 
al cenik a alikam: 
polije« vaakem« 
aaatea). 

I v a n 
SL 

Berili* 

Clsk Ave 

Velika vojna mapa 
vojskqocih se evropskih drža?. 

V « l i k o « k J « 2 1 p r i 2 8 p a l c i h 
Cena 15 e e n t o T . 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani; Zjedi-

njene države In na dragi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije % mejo Avstro-Offrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih drža? io pt kuh*ij 

ddh posestev vseh yelesih* 
O b e e g * 1 1 r a s n i h z e m l j e v i d o v . 

Cena samo 25 centov 
Naročila in densr poiljita na t 

Slovenic Publishing Company, 
82 OOETULHDT 8 T R E S T , N E W YORK, H. T . 

Cleveland. Ohio. 
NewyorSke s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po —.03 
ducat po —.25 

Z slikami mesta New Yorka 
po —.25 

Album mesta New Yorka 
s krasnimi slikami, mali . •—.35 

Z E M L J E V I D I : 
Združenih držav mali —.10 

veliki .—J25 
Astrijsko-Italijanska vojna 

mapa —.15 
Balkanskih drŽav —.15 
Evrope —.15 
Evrope, vesan —.50 
Vojna stenska mapa $1.50 
Vojni atlas —.25 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po —.25 

Avstro-Ogrske mali ?—.10 
veliki vesan —.50 

Celi svet i—.25 
Velika stenska mapa U. 8. 

na drugi strani pa eeH 
$1.50 

OPOMBA: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poitni nakamlei, ali poitnifc — n h K , Poiteioa je pri 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem. 

" T H E BUREAU OP INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION'' 
za državo New York varuje pri-
seljence ter jim pomaga, če so bili 
osleparjeni, oropani ali če so 8 nji-
mi slabo ravnalL 

Brezplačna navodila in pouk v 
naturalizacijskih zadevah — kako 
postati državljan Združenih dr-
žav, kjer se oglaaiti za državljan-
ske listine. 

Sorodniki naj bi čakali dovo-
dosle priseljence na Ellis Island 
ali pri Barge Office. 

Oglasite se ali pišite: 
STATE DEPARTEMENT 

OP LABOR, 
BUREAU OP INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION, 
Newyoraki urad: 

230, 5th Ave., Room 2012. 
Odprto vsak dan od devetih do-

poldne do petih popoldne in ob 
eredah od osme do devete ure 
zvečer« 

Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor. 
gan Building. Odprto vsak dan 
od devetih dopoldne do petih po-
poldne in ob eredah od aedme do 
deveto ure svete . 

Kaj pravijo plaataljl. učenjaki ln drtavnlkl o knjigi Bsrts Hi 
Buttner. 

"Doli z orodjem r* 
Lev Nikolajevi* Tolstoj Js elsal: Knjigo sem • velikim om% 

kom prebral ln • njej nadel veliko koristnega. Ta knjiga ssls 
•pil v a na človeka ln obsega nebroj leplb misli 

Friderik pL Bodenstodt: Odkar Je umrla madams Btaal al 
bilo na avetn tako slavne pisateljice kot je Bnttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: 'Doli s orožjem' Je pravo ogledalo sedanje-
ga časa. Ko Človek prečita to knjigo, mora nehote pomisliti, da 
se bližajo človeštvu boljši časL Kratkomalo: aelo dobra knjiga. 

Dr. Lnd. Jakobovsld: To knjigo bi Človek najrajio poljubil. 
V duo srca me Je pretreslo, ko sem jo braL 

Štajerski pisatelj Peter Roeegger plie: Bedaj sem v nekom 
gozda pri Grleglach iu sem bral kn£go s naslovom "Doli s orod-
jem!" Prebiral sem Jo dva dneva neprenehoma ln sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem ftlvljenjn. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vso 
kulturne Jezike, da bi Jo imela vsaka knjigarna, da bi jo tudi v 
Bolah ne smelo manjkati. Na svetn so droibe, ki razfilrjajo Sveto 
Pismo. Ali bi se ne moglo ustanoviti družbo, ki bi rašfilrjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: — To je najbolj očarljiva knjiga, kar sem Ji* 
kdaj bral 

C. Neumann Holer: — To je najboljfla knjiga, kar so jih spi* 
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir. 

Hans Land (na shodu, katerega Je Imel leta 1W0 v Berlina)! 
Ne bom slavil knjige, samo imenoval Jo bom. Vsakemu Jo bom po-
sodil. Naj bi tudi ta knjiga našla svoje apoetolje, ki bi BI Sojo 
krlžemavet ln učili vse narode. 

Finančni minister DunaJewsU jo rekel • nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige nI napisal noben voja-
ški strokovnjak, noben državnik, pač pa prlprosta ionsks Berta 
pL Buttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delo. MIsHm, 
da so ao bo nikdo veš navduševal aa vojno, če bo prebral to knjigo. 

OKNA M CENTOV. 
Mniiejte je prti 

Slovenic Publishing Co., 
9 2 C o r t l & n d t S t r e e t , . H e w Y o r k C i t y , H . T . 
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Hotary Public) 

• GREATER-NEW TORKU 

ANTON BURGAR_ 
t2 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
Vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki šele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma iikreanja ali imena parnika. 
Obrnite se saupno na njega, kjer boats točno ta solidno po-

•treispi 

m 


